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1. IlosicHUTEe/IbHAA 3alIUCKA
1.1. Iean u 3a7aun AUCHUATIIMHBI

Heab AUCHUIUIMHBI - TOATOTOBUTH CTYJIEHTA K Y4eOHO-METOANUECKOM paboTe B o0iacTu
IPENoIaBaHKsl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MIOCPEICTBOM (POPMUPOBAHUS HEOOXOAMMBIX 3HAHUH, yMEHUI
Y HaBBIKOB U COOTBETCTBYIOIIUX MPOPECCHOHATBHBIX KOMITETEHIIHI.

3agauyu AMCUMILIMHBI:

— ONpPEENINTh OCHOBHBIE Hay4YHbIEC MOHSTHUS METOAMKU M JAUJAKTUKH MPENOoJIaBaHUsl MHOCTPAHHBIX
A3BIKOB;

— OIpEAeNTuTh B3aUMOCBSI3b METOJIUKU IMIPENofaBaHUsl HMHOCTPAHHBIX S3bIKOB C JUIAKTHKOM,
[IEaroruKoM B LIEJIOM U IPYTMMH HayKaMu;

— ONpENeNHuTh BaXKHbIE BO3PACTHBIE, IICUXOJIOTMYECKHUE, (PU3MOJOTHYECKHE XapaKTEPUCTUKHU
1LIEJIEBOM ayIMTOPUH, UX BIMSIHHUE HA YUEOHO-METOANUECKYIO pabOTy IpernoaaBares;

— O3HAaKOMHUTh C KJIACCMUYECKMMHM M COBPEMEHHBIMH IOJXOJIaMU M METOJaMH IpernojaBaHus
WHOCTPaHHBIX S3BIKOB;

— BbIpabOTaTh MOHUMAHUE HAYYHBIX YCIOBUN MPUMEHEHHUSI METO/Ia Ha MTPAKTUKE;

— BbIpabOTaTh NPAaKTUYECKHE HABBIKU pa3paboTku paboueil mporpaMMbl Kypca, MoAPOOHOro I1aHa U
METOJIMYECKUX MAaTEPUaIOB YPOKa, UX METOINYECKON OIICHKHU;

— BbIpa0OTaTh MOHMMAaHHUE BaXKHOCTH MPE3EHTAMOHHBIX HABBIKOB, 3bIKa HMHCTPYKIMNA U TTOBEICHUS
npenoaaBaTeliss U YMEHHUE MOJIb30BaThCs MPE3CHTAMOHHBIMU MIPUEMaMHU, TTOJOUPATh HYKHBIHN S3bIK
U BBIOMPATH CIIOCOOBI MOBEIEHUS B 3aBUCHMOCTH OT LI€JIEBOM ay/IMTOpUH, IJIaHa ypoKa U y4eOHOTo
KOHTEKCTa B LIEJIOM;

— JaThb OIIBIT ITPOBEACHUA YpOKa U CaMOaHalIn3a pe3yJbTaTOB.

1.2. Hepeqeﬂb IJIAHUPYEMBIX PE3YyJbTaTOB 06yqe1mﬂ no JTMCHUMIIJIMHE, COOTHECCHHBIX C
HHIUKATOpaMH JOCTHXKCHUSA KOMIIeTeHIInii

KomMnerenuus

HNHaukaTopsl 10CTHKEHUS
KOMIIeTeH M

PesynbTaTnl 00y4yeHust

IIK-5 YMeeT co3nmaBath U
pEeaKTUPOBATh
MH(POPMALIMOHHBIE PECYPCHI

IIK-5.1 Bnageer
CIIOCOOHOCTBIO CO31aBaTh
MH(POPMALIMOHHBIE PECYPCHI
Pa3TUYHBIX TUTIOB

3HATh: OCHOBHBIC BUIbI U THITBI
HH()OPMAITMOHHBIX PECYPCOB,
BO3MOYKHBIE YCIIOBUS UX
CYILIECTBOBaHMUSI; crielu(pUKy
IIUCBMEHHOU U BUPTYaJIbHOU
KOMMYHHKAITIH.

YMers: onpenensits BU,
CTPYKTYpPY UHPOPMAIIIOHHOTO
pecypca ¢ yueToMm yao0CTBa ero
UCIIOJIb30BaHUS.

Baaners: moHUMaHHEM
0COOEHHOCTEN MUCbMEHHOM U
BUPTYaJILHOU IIepeaadu
uHGOpMaIUU U €€ BOCIIPUITUS

ayAUTOPUEN.
IIK-5.2 Ymeer 3HaTh: CTHIIMCTUYCCKHE,
peaaKTUpoOBaTh U KOMITO3UIIMOHHEIC,
TpaHchOpMHUPOBATH coJiepKaTebHbIe 0COOCHHOCTH

nH(POPMAIIMOHHBIE PECYpPChI
B 3aBUCHUMOCTH OT yCIIOBHI
WX CYIIECTBOBAHUS

C031aBacMOr'0 TCKCTa,
XapaKTEPHBIC JUISl Pa3IMUHBIX
BUJI0B HH(OPMAITHOHHBIX
pECypCoB.

YMeTb: U3MEHATH CTHIb U




KOMIIO3HUIINIO, KOPPEKTUPOBATH
COZEp)KaHUE TEKCTa B
3aBUCUMOCTH OT yCIIOBHU
CyLIECTBOBaHUSA
nH()OPMAIMOHHOTO pecypca,
NOTPEOHOCTEN BOCTIPHHUMAIOIIIEH
ayAUTOPHH.

Baaners: paznuyHbIiMu
TEXHUKaMH PETaKTUPOBAHUS U
KOPPEKTYPBI TEKCTOB,
MyOJMKYEeMBIX B TICYaTHBIX
MCTOYHHMKAX U BUPTYaIbHOMN
cpene.

1.3. MecTO AUCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30oBaTeIbHON NPOrpaMMbl

Juciymmza «MeTonruKa ¥ IWJAKTUKA MPENOoJaBaHUsl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M KYJIBTYp»
OTHOCUTCSI K 4acTd OJIOKa AMCLUMIUIMH y4yeOHOro IjiaHa MO HampaBieHuio moarotoku 45.03.01
«Duonorus», GpopmMupyeMasi ydacCTHUKaMH 00pa30BaTeNbHbIX OTHOLIEHUH, U ABISETCS JIEKTUBHON
mucuuruinHoi.  Kype anpecoBan OakamaBpam, oOyuatommmcss 1o npoduinto  «lIpuknannas
¢butosorust (MHOCTpaHHBIE SA3bIKK)». JIUCIUIUIMHA YUTAETCS Ha 3-M Kypce B 5-M ceMecTpe.

s ycIemHoro OCBOEHUsI Marepuaia CTYIAEHT AOJDKEH ONMPAThbCs HA 3HAHUSA, YMEHUS U
HaBBIKM, MOJY4YEHHble B pamkax KypcoB «Teopernueckas (pOHETMKA OCHOBHOI'O HHOCTPAHHOIO
s3plka  (aHrnmickuit)», «Teopermyeckas TrpaMMaTHKa OCHOBHOTO  HMHOCTPAHHOTO  SI3bIKa
(anrnmuiickuii)», «lIpakTHueckuii Kypc OCHOBHOI'O HWHOCTPAHHOTO s3blKa  (QHIJIMHUCKUN)»,
«JluarBoctpanoBenenne BenmukoOpuranum». B pesynbrate OCBOCHUS AMCUUIUIMHBI (POPMUPYIOTCS
3HAHUS, YMEHUS U BIAJICHUs, HEOOXOJIUMBIC IJIS MPOXOXKACHUS MeNarorndeckod MpPaKTHKH 10
MOJYYESHUIO TPO(PECCHOHATBHBIX YMEHUH H OTBITa MPOGECCUOHATBFHOMN IeATEIbHOCTH.

[TockonbKy Kypc 4YHMTaeTCsl Ha aHTJUICKOM SI3bIKE MW Ipennojaraet OoiblIod 00beM
CaMOCTOSITENIbHOW Pa0OTHI CTYJEHTOB C METOAMYECKOW JIMTEPATypod Ha aHTIUICKOM S3bIKE, IS
YCIIEUTHOCTH OCBOCHUS TUCIUIUITMHBI HEOOXOUM YPOBEHB BIIAJICHUS AaHTIMICKUM SI3IKOM HE HUDKE
advanced.

2. CTpyKTYypa AMCHUIJINHBI
O6m1as TpyJ0EMKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTaBIIsET 3 3.€., 108 akageMuueckux 4acos.
The course structure
The total labour intensity of the course: 3 credits, 108 academic hours.

CTpyKTypa IMCUMIIMHBI JJI51 04HOH popMbI 00yUeHusI

O0beM mucCHUIUIMHBI B ()OpME KOHTAaKTHOW pPaboThl OOydaromuxcs € MeJarornuyecKuMu
pabOTHHUKAMU:

Cemectp | Tun yueOHBIX 3aHATHIA KomnuectBo
4acoB
5 Jlexnun 24
) CemuHapbl 18
Bcero: 42

O6beM aucUUIUIMHBL (MOYIsA) B (hOpME CaMOCTOSATENbHON paboThl 00YYarOMIMXCS COCTaBIsIieT 66
aKaJeMUYECKHUX Yaca(oB).

The course structure for full time mode of study



The amount of classroom work of the students and the teaching staff

Semester | Organizational form of teaching Hours
5 Lectures 24
5 Seminars 18
Total: 42

The amount of independent work of students is 66 academic hours.

3. Conepxxanue IMCUMILTHHBI

I. Conep:xxanue oOyuenuss USl. KoMMyHUKATMBHBIA NMOAX0A K O0YyYeHHUI0 MHOCTPAHHBIM
si3bIKaM. (2 yaca — JIGKIIMOHHBIE 3aHITHS, 2 yaca — CEeMUHapcKue 3anatus, 8 yacoB — CPC)
Conepxanue mpeaMeTa HHOCTPaHHBIN s3bIK. OCHOBHBIC HAIIPABJICHUS/METOIBI/TIOIXO0/IBI B TEOPHH H
NpakTHKe OOy4eHHs MHOCTpaHHOMY s3bIKy. Llemum oOyueHuss WHOCTpaAaHHOMY SI3BIKY — TIpH
KOMMYHHKATHBHOM TOAX0JIe¢ K 00y4yeHn0. KoMMyHUKAaTUBHBIC YMCHHSI M HaBbIKHA. UeThIpe BHIA
pedeBoit aesrenbHOCTH. KOMMYHUKAaTHBHAS KOMIIETEHIIHS U €€ KOMIIOHEHTHBIN COCTaB.

II. O0mme Bompockl nmpenogaBaHusA U 00y4eHHUsi: KaK ObITH XOPOLIMM Y4YHMTeJIeM, KaK ObITh
XOpOIIMM YYE€HMKOM. YPOK HHOCTPAHHOIO $I3bIKa B COBpPEMEHHOH IIKOJie. YTNpaBiieHUe
KJIaccoM. (4 yaca — IEKIMOHHBIE 3aHATHS, 2 Yaca — ceMUHapckue 3auaTus, § yacoB — CPC)
Crnenmduka B3aUMOJCHCTBHS YYHTENs W yYEHHKA B Tporecce oOydeHus. THUIOJOTHS YpPOKOB
WHOCTPAHHOIO s3bIKa. [IpMHIMIBI OpraHm3alud COBPEMEHHOIO YpOKa AaHIJIMICKOIO s3bIKa B
MiIaauei, cpeaHel M crapuieil mkosie. ABTOHOMHS ydallerocsi (OTBETCTBEHHOCTh 3a IpOIECC
oOyuenust). Ilcuxonoruyeckuii KIMMaT Ha ypoke MHOCTPAHHOIO si3blka. MoTHBanus B 00y4yeHHH
MHOCTPAaHHOMY sI3bIKy. /lomalliHee 3aJlaHHe M €ro MeCTO B ypOKE aHIVIMMCKOTO SI3bIKA. YPOBHH
BJIAJICHUs] MHOCTPAaHHBIM s3bIKOM. OIlEHKa M caMOOlLleHKa y4eOHOM JesTeIbHOCTH Ha YpOKe
AHTJIMKACKOTO SI3BIKA.

II1. O0y4yeHue BUAaM peveBOil 1esITeILHOCTH: TOBOPEHUE, MUCHLMO, YTEHUE, ayaupoBaHue. (6
4acoB — JICKIIMOHHBIE 3aHATHUS, 6 4acoB — ceMuHapckue 3ausaTusi, § yuacoB — CPC)

PeuentuBHBIE yMeHUA: YTEHUE W ayAUpOBaHHE. AyIUpOBaHHE Kak I€Jdb M KaK CpPEICTBO
oOydeHus. Tunonorusi TPyAHOCTEH, BCTpevaroumxcs npu oOydeHuu ayaupoBaHuio. Cucrema
YOpaXHEHUH Ha (OPMHUPOBAHHME PA3TMUHBIX MEXaHW3MOB ayIupoBaHHs. UTeHHWE Kak Leidb M Kak
CpPelICcTBO OOyuYeHHUsI WHOCTPAHHOMY S3bIKy. BHIOBI UYTEeHUS W CUCTeMa YINpaKHEHUH M0 UX
(GbOopMUPOBAHHUIO.

[IponykTuBHBIE yMeHMs: ToBopeHHE M mHcbMO. CrmocoObl 00yueHus ToBopeHuto. KoHTponb
c(OPMHPOBAHHOCTH YMEHHUH yCTHO-pedeBoro oOmeHus. OOydueHHe NHChMYy Kak [eidb M Kak
CpelncTBO 00yueHUs: HHOCTpaHHOMY s13bIKy. Llenu, comgepxanue, stansl GOPMHUPOBAHHS HABBIKOB U
YMEHHH MACEMEHHOTO O0IIeHUs. BBl MUCEMEHHOTO KOHTPOJIS.

IV. O0y4yenue ¢oHeTnke, rpaMMaTnke, JeKcuKe. (4 yaca — JIEKIIMOHHbIE 3aHATUS, 4 daca —
ceMHMHapckue 3aHaTus, 8 yacoB — CPC)

Poms (onernyecknx HaBBIKOB B Tporiecce (HOPMUPOBAHHS HMHOS3BIYHOW KOMMYHHUKATHBHOU
komrereHIMU. Llenn u 3amaun, 0coOEHHOCTHM PadOTHI MO (POPMUPOBAHMIO JAHHBIX HABBIKOB.
CnayXonpou3HOCUTENbHbBIE WM PUTMHUKO-MHTOHALIMOHHBbIE  HABBIKM.  THUMIOJOrHs  OLIMOOK.
doHeTnuecKas 3apsKa, €€ poJib U MECTO HA YPOKE HHOCTPAHHOTO SA3BIKA.

Pormp TpamMmaTHuecknx HaBBIKOB B Iporiecce (HOPMUPOBAHHS WHOS3BIYHON KOMMYHHUKAaTHBHOU
KOMIIETEHIIMU. THUII0JIOTUs TpaMMaTHYECKUX OMIMOOK. 3a1aul UCTIOIb30BaHUS TPAMMATHUECKUX UTP
Ha ypoke V5. ®opmbl KOHTPOIIS ypOBHS c(HOPMUPOBAHHOCTH TPAMMATHYECKUX HABBIKOB.

Ponp nekcuyeckuMX HaBBIKOB B (POPMHUPOBAHUM HHOS3BIYHOW KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHIIMH.
TpyanocTH, cBsi3aHHbIE ¢ GOPMOIL, 3HAUEHUEM U YHOTPEOJIEHUEM CIIOB, IyTH UX MPEIBOCXULICHUS U
muHMMHK3anuu. CrnocoObl cemantuzanuu JIE. Cucrema nexkcuueckux ynpaxHeHu#. Jlekcuueckue
urpel Ha ypoke MS, ux ponp u 3HaueHue. KoHTponp ypoBHS c(hOpMHPOBAHHOCTH JEKCHUYECKHX
HaBBIKOB.



V. IlnannpoBanue y4eO0HOro npoiuecca 1no o0y4eHu0 HHOCTPAHHOMY fA3bIKY. (4 yaca —
JIEKLIMOHHBIE 3aHATHSI, 2 Yaca — CEMUHApCcKue 3aHaTus, 8 yacoB — CPC)

Tematnueckoe U moypouHoe IaHupoBanue. Llenan mianupoBanus. OpraHu3alioHHbIE (HOPMBI
oOyueHwus. 3agauu, CTpPyKTypa, OCHOBHOE COJIepKaHUe IJIaHa-KOHCIIEKTa YPOKa.

VI. CoBpeMeHHbIEe TEXHUYECKHE CPeIcTBA 00yUeHHs. (4 yaca — JIGKLIMOHHBIE 3aHATHS, 2 yaca —
ceMuHapckue 3austus, 8 yacos — CPC)

Buneo, xomnbrotep 1 MHTEpHET Ha YypOKE MHOCTPAHHOIO S3bIKa.AyIHMOBU3yallbHAas TEXHUKA Ha
YpOK€ aHIJIMICKOro sA3blKa. JTanbl padoThl ¢ yueOHbIM Buaeo. HTepakTuBHas nocka. Kommbrorep
u MHTepHeT B 00y4eHHH MHOCTPAaHHOMY s3bIKY. KoMIblOTEepHbBIE MPOrpaMMBbl U CaMOCTOSITEIbHAsS
pabota. BosmoxHoctu HTEpHET B M3yue€HUU HHOCTPAHHBIX sA3bIKOB. OHIalH 00y4eHue.

I. Starting out. The subject matter of ELT (English Language Teaching). Communicative
Language Teaching. (2 hrs — lectures, 2 hrs — seminars, 8 hrs — independent study)

What is the subject matter of language teaching? Language systems. Language skills. The
communicative purpose of language learning. Methods. Communicative competence.
Communicative teaching.

II. General issues about teaching and learning: how to be a good teacher, how to be a good
learner. Classroom management. (4 hrs — lectures, 2 hrs — seminars, 8 hrs — independent study)
What makes a good teacher? How should teachers talk to students? How should teachers give
instructions? What are the best kinds of lessons? How important is the students’ motivation? Who is
responsible for learning? What are the different levels? How should we teach the different levels?
Learners and their needs. Getting feedback from learners. What is classroom management?
Classroom interaction. What’s the best seating arrangement for a class? What different student
groupings can teachers use? Monitoring.

II1. Teaching four skills: reading, writing, speaking and listening. (6 hrs — lectures, 6 hrs —
seminars, 8 hrs — independent study)

Receptive skills: reading and listening. What kind of reading and listening should students do? What
reading skills should students acquire? What’s special about listening? What are the principles
behind the teaching of reading and listening? What do reading and listening sequences look like?
Productive skills: speaking and writing. What kind of speaking and writing should students do?
What do speaking activities look like? What do writing sequences look like? How should teachers
correct speaking and writing?

IV. Teaching pronunciation, grammar, vocabulary. (4 hrs — lectures, 4 hrs — seminars, 8 hrs —
independent study)

General features of teaching pronunciation. Techniques of teaching pronunciation. Subject of
grammar. Types of grammar activities (drills, exercises, dialogues and games). Logic of teaching
grammar. Vocabulary acquisition. Three-phase framework of teaching vocabulary. Lexical practice
activities and games.

V. Planning lessons and courses. (4 hrs — lectures, 2 hrs — seminars, 8 hrs — independent study)
What are the aims of a plan? What should be in a plan? Lesson aims. Sequencing lesson
components. Formal lesson planning. Alternatives to formal planning. Planning a course. How
should teachers plan a sequence of lessons?

VI. Using technology. (4 hrs — lectures, 2 hrs — seminars, 8 hrs — independent study)



The technology, the teacher and the student. Interactive whiteboards. Presentation software.

Learning online.

4. Oopa3oBaTteibHbIE TEXHOJIOT UM

I[I/ICHI/IHJ'II/IHa «MGTOI[I/IKa " JWAaKTHKa IperogaBaHUuA MHOCTPAHHBIX A3bIKOB U KYJIBTYP»

peanu3yercs MPeuMYIIeCTBEHHO HHTEPAKTUBHO — B (DOpME MHTEPAKTUBHBIX JIEKLIUH, CEMUHAPCKUX

3aHATHH U B PAa3INYHbIX BHUAAX KOJUIGKTUBHOM M CAMOCTOSITEIILHOM pa6OTI)I CTyACHTA.

I[J'IH IIPOBCACHUA yLIe6HI)IX 3aHATHH 110 JUCHUIIIIMHE UCIIOJB3YIOTCA pa3jIuYHBIC O6paBOBaTCJ'IBHBIC

TexXHOJIOTUH. J{J1sl opranu3anuu yueOHOTro mporecca MOXeT ObITh HCIOIB30BAHO 3JIEKTPOHHOE
o0yueHue U (W) AUCTAHITMOHHBIC 00pa30BaTEeIIbHBIC TEXHOJIOTUH

HaumenoBanue Buasi Oopa3oBartesbHbIe
pa3aena Y4eOHBIX 3aHSATHI TEXHOJIOTHH
Pazpen 1. Starting out. | Jlekuust 1. The subject matter | [IpesenTauus  jexuuu B
The subject matter of ELT | of English Language Teaching. | PowerPoint, paspaboTka
(English Language | Pre-communication methods. CXEMaTUIECKOTO
Teaching). MpEeJICTaBICHUS] 00CYkKIaeMOTo

Communicative Language
Teaching.

marepuania

Cemunap 1. Communicative
Language Teaching.
Communicative techniques.

Huckyccus, caMmoaHanus

Pa3nen II. General issues
about teaching and
learning: how to be a good
teacher, how to be a good
learner. Classroom
management.

Jlekuus 2. How to be a good | [Ipe3enTamus TEKIIUU B

teacher. PowerPoint, «MO3TOBOH
HITYPM

Jlekuus 3. How to be a good | IIpeseHranuss  jexuuu B

learner.

PowerPoint, camoananus

Cemunap 2. How to manage

YyeOHO-MeTOAUIECKAS

teaching and learning. poneBas urpa «3acenaHue
y4e0HO-METOINYECKOT0 COBETA
MuHuctepcTBa  00pa3oBaHHUs
P®»
Paznen IIL. Teaching four | Jlekuust 4. How to teach | [Ipesentaums  jexuum B
skills: reading, writing, | reading and listening. PowerPoint
speaking and listening. Cemunap 3. Teaching to read | Ananu3 METOANIECKOM
and listen. JUTEPATYPhI, B3aMMOAHATH3
Jlekuua 5. How to teach | [Ipe3enTamus JIEKIUHU B
speaking PowerPoint

Cemunap 4.
speak.

Teaching to

Anamuz METOJUYCCKHUX 3aaad,
B3aMMOOIICHKAa

Jexknua 6. How to teach
writing

IIpeszenTanus
PowerPoint

JICKIINU B

Cemmunap 5. Teaching to write.

Huckyccns, B3anMoaHanus

Pazgen 1IV. Teaching
pronunciation, grammar,
vocabulary.

Jexkmua 7. How to teach
pronunciation.

IIpe3zenTanus
PowerPoint

JICKIINU B

Cemunap 6. Teaching | CamoaHanu3 1 B3aMMOOLIEHKA
pronunciation.

Jlekuua 8. How to teach | [Ipe3enTamus JIEKIUHU B
grammar and vocabulary. PowerPoint

Cemunap 7. Teaching | Bzaumoananus

grammar and vocabulary.




HaumenoBanue Bunnl Oopa3oBartesibHbIE
pasneJa Y4eOHBbIX 3aHATHIA TEXHOJIOTHH
Pazgen V. Planning | Jlekuuss 9. Formal lesson | [IpezenTanus JEKIUU B
lessons and courses. planning. PowerPoint, KOJUICKTUBHAS
pa3paboTka  CcXeMaTH4eCKOro

MIPEICTABICHHS 00CYKIaeMOro
Marepuana

Jlekuun10. Planning a course. | [Ipe3enTarus JICKIIUH B
PowerPoint
Cemunap 8. Lesson | Ananu3 METOINYECKOMN
evaluation. JTUTEpaTyphl, CAMOAHATIN3
Paznen VI. Using | Jlekmus 11. The technology, | [Ipesenrtanus JIEKLIUU B
technology. the teacher and the student. PowerPoint, nuckyccus
Jlexknus 12. Learning online. [TpesenTanus JEKUUU B
PowerPoint
Cemunap 9. Tools, techniques, | «Kpyrmibrii CTOJ»,
activities. WH/IMBUIyaJIbHBIC
BBICTYIUICHHS C JIOKJIaJIaMH,
COOOIIIEHUSIMH,
NPE3CHTAIMSAMUA O Pa3InYHBIX
METOJIMYECKUX CPEICTBAX U
npuemax ooyuenus NS
IIpomeskyTOouHast JK3aMeH OOGcyxenue
arrecTanus npodeccuoHaIbHO-
METOMYECKOTO noptdens,
COCTaBIIEHHOTO B  TEUCHHUE
Kypca, c dIIEMEHTaMHU
caMOaHau3a;
npodeccuoHanbHas
MPE3CHTAIUS-BBICTYIJICHHE T10
M3YYECHHOU METOINYECKOUN
TuTEepaType

5. OneHka nJaHMpPyeMbIX pe3yJbTATOB 00y4eHHs

5.1 CucreMa onleHUBaHHUSA

DopMa KOHTPOJISA

Makc. KOJIM4eCTBO 0a/1JI0B

3a oany Bcero
padorty




Texymui KOHTPOJIb:

- cocmasneHnue 210ccapust 5 6annos 5 bannos

- yuacmue 8 00CyHcOeHUuU memul U peueHuu 1 6ann 10 6annos
MemoouyecKux 3a0ay

- pazpabomka gpacmenmos ypoka no ooyueHuro 5 bannos 15 b6annos

acnekmam s3vlka (ponemuxe, neKcuxe, epammamuxe) u
BP/] (ayouposanuto, umenuio, 2060PeHUI0 U NUCbMY), UX
npe3eHmayus U aHauu3

- cocmaenenue N1aHa-KOHCNeKma ypoKka 0 Ha4auvHoz2o, |5 bannos 10 6annos
CpedHe20 unu cmapuie2o 3manos 00yueHus, aHauu3 u
OYEHKA UYHCUX PpA3pabOmoK ypoKa

- gblcmyNIeHUe ¢ O0KIA00M-npe3enmayuelt 10 6annos 10 6annos
- KOHMPOAbHAs paboma 10 6annos 10 6annos
[TpomexyTouHas aTTecTalus 40 b6annoe
(oK3aMenH)
HUroro 3a cemecTp 100 6annos

Criteria of assessment

Forms of assessment Maximum number of
points
One Total
assignment
Continuous assessment:
- compiling a glossary 5 points 5 points
- participation in the discussion of different methodological |1 point 10 points
problems
- designing mini-lessons (teaching 5 points 15 points

\pronunciation/grammar/vocabulary, teaching
reading/listening, teaching speaking/writing)

- lesson plan 5 points 10 points

- presentation 10 points 10 points

- test 10 points 10 points
End-of-course assessment: exam 40 points
Total for the semester 100 points

[Tony4yeHHBIN COBOKYIHBIN pe3yJIbTaT KOHBEPTUPYETCS B TPAJUIIMOHHYIO IIKAJTy OIIEHOK U B
IKaTy OlleHOK EBporieiickoii cucteMsl nepeHoca u HakomieHus kpeautos (European Credit
Transfer System; nanee — ECTS) B cooTBeTCTBHM C TaOIUIICH:

100-0amnpHas TpaionHas mKata IIxana
IIIKaja ECTS
95 -100 A

3904 OTJIMYHO B

68 — 82 XOPOIIO 3a4TEHO C

56 —67 D

50 55 yIOBJICTBOPUTEIHHO E

20 - 49 FX

0-19 HEYJIOBJICTBOPUTEIHHO HE 3a4TEHO 7

The total score is converted to the conventional scale of assessment and the European Credit
Transfer System (ECTS) in accordance with the table below:

| 100-points scale | Conventional scale | ECTS scale




95 -100 A
2304 excellent B
68 — 82 good pass C
56 — 67 fair D
50-55 E
20 — 49 fail fail FX
0-19 F

5.2 Kpurtepum BbICTABJIEHUS OLIEHKH IO JUCHUIJINHE

Bananl/
HIxaJnaa
ECTS

OueHka no
JMUCHUILIMHE

Kpurepuu oneHKH pe3yJbTaTOB 00y4eHHUsI 10 TUCHUIIJIHHE

100-83/
A.B

OTJINYHO/
3a4TEHO

BricraBnsiercst oOyuaromeMycsi, €CJIi OH IITyOOKO M ITPOYHO YCBOMII TEOPETUUECKHUN 1
NPaKTHYECKUI MaTeprall, MOXKeT IIPOJAEMOHCTPUPOBATh 3TO Ha 3aHATHUSX U B XOJI€
IIPOMEXYTOUYHOM aTTeCTaluH.

OOyuarouuiicsi NCUEPIIBIBAIOLIE U JIOTHYECKH CTPOWHO M3JIaraeT y4eOHbli MaTepual,
YMEET yBS3bIBATh TEOPHIO C MIPAKTHKOMH, CIIPABISIETCSI C PEIICHUEM 337144
npodeccroHaNbHOM HAaPaBICHHOCTH BBICOKOTO YPOBHSI CIIO’KHOCTH, MIPABHUIIBHO
00OCHOBBIBAET NPHHSATHIE PELICHHS.

CB000HO OpHEHTHPYETCs B yueOHOH 1 poecCHOHAIbHOM TUTepaType.

O1eHKa 1o AUCIMIUIMHE BBICTABISIFOTCS 00yYaronieMycst ¢ y4€ToM pe3yJIbTaToB
TEKyLIeH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALUH.

KomnereHunu, 3akperuiéHHble 3a JUCUUILIMHON, ChOPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKHIY.

82-68/

Xoporio/
3aYTEHO

BricTaBnsieTcs o0y4aromeMycsi, €CTH OH 3HACT TEOPETUICCKHAN 1 MPAKTHICCKUN
MaTepHa, FPaMOTHO U 10 CYILECTBY U3/1araeT ero Ha 3aHATUSAX U B XOJ€
MPOMEKYTOUHON aTTECTALlUU, HE TOMyCKasl CyIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH.
OO0yuatromuiics IpaBUIBHO IPUMEHSET TEOPETUUECKUE TTON0KEHUS IIPH PELICHUN
NpaKTHYECKUX 33/1a4 po(ecCHOHANBLHOM HANPaBIeHHOCTH Pa3HOTO YPOBHS
CJIOKHOCTH, BJIaJIceT HEOOXOAUMBIMH IJIsl 3TOTO HaBBIKAMU M MPUEMaMH.
JlocTaToYHO XOPOIIO OpHEHTUPYETCs B y4eOHOH 1 podeccHOHaNbHOM TuTepaType.
Ot1eHKa 1Mo AUCIMIUIMHE BBICTABIIOTCS 00yYaronIeMycs ¢ y4ETOM pe3yIbTaToB
TEKYLIEH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALUH.

KommeTenmuu, 3akperuiéHHbIe 3a TUCUUILIMHON, c(hOPMHUPOBAHEI Ha yPOBHE —
«XOPOLIMI».

67-50/
D.E

YIIOBJIETBO-
puTenbHO/
3aYTEHO

BricTaBisiercst o0ydaronieMycsi, €Ciid OH 3HaeT Ha 6a30BOM ypOBHE TEOPETUUECKUIN U
MPaKTUYECKUI MaTepual, JOIMyCKaeT OT/e/IbHbIe OUTMOKU IPHU €ro U3JI0KEHUH Ha
3aHATUAX U B XOJI€ TPOMEKYTOUHON aTTECTALUU.

OOyuaronuiicst UCTIBITBIBAET ONPENCIEHHBIC 3aTPy THEHUS B IPHMEHEHUH
TEOPETHYECKNX MOJIOKEHNH ITPH PEIICHNH MTPAKTUUECKHUX 3a1a4 MPOoQeCcCHOHATbHON
HAIpaBJIeHHOCTH CTaHJAPTHOTO YPOBHS CIIOXHOCTH, BIZEET HEOOXOANMBIMH IS
9TOro 0a30BBIMH HaBBIKAMU M IPHEMAMH.

JleMOHCTpHpYeT AOCTATOUHBIN yPOBEHb 3HAHUS YUEOHOM JINTEPATYPHI 10 AUCIUIUINHE.
OrieHKa MO JUCUHUIUINHE BBICTABISIIOTCA 00yJaromeMycs C y46TOM pPe3yIbTaToB
TEKyLIeH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALUHU.

Komnerentym, 3akperi€éHHbIE 3a JUCIUILINHOMN, C(OPMIPOBAHEI HA YPOBHE —
«JIOCTATOYHBINY.

49-0/
F,FX

HEYIOBJICT-
BOPHUTEIHHO/
HE 324TCHO

BeicTaBnsieTcst 00y4JaronieMycs, €Clid OH He 3HaeT Ha 6a30BOM YPOBHE TEOPETHUYCCKHIHA
U MPaKTUYECKHUI MaTepHal, JOIyCcKaeT rpy0Oble OMIMOKH MPHU ero U3JI0KESHHU Ha
3aHATHAX U B XOJIC IPOMEKYTOYHON aTTECTAIlHH.

OO0y4aronMics UCTIBITBIBACT CEPhE3HBIC 3aTPYAHCHUS B IPUMEHEHHH TEOPETUIECKHX
MIOJIOXKEHUH TIPH PeIIeHIH MPAaKTHIECKUX 3329 IpoQecCHOHATbHON HaIpaBIEHHOCTH
CTaHAApPTHOT'O YPOBHA CJIOKHOCTH, HE BJIaJICET HeO6XO}II/IMI)IMI/I JUIA 3TOT'O HAaBBIKAMU U
npuémMamu.

JemoncTpupyeT pparMeHTapHbIC 3HaHUS Y4EOHOH JIMTEPATYPHI 110 AUCUHUIUINHE.
OlLieHKa M0 AUCUUIUIAHE BBICTABISIOTCS 00yYaIOIEeMycsl ¢ YYETOM pe3yJIbTaToOB
TEKyILeW 1 IPOMEXYTOYHON aTTECTaLUH.

KoMneTeHIMH Ha YPOBHE «IOCTATOYHBINY, 3aKPETUIEHHBIC 3a TUCIUILUTHHON, He
c(OpMHPOBaHBbI.




Baanbl 3a pazpabotrky ¢parmentoB ypoka. CTyaeHTHl pa3pabdarbiBalOT (parMeHTHl YpOKa IO
o0ydeHHI0 acmekTaMm si3bika (doHeTHke, NeKkcuke, rpamMaruke) u BPJl (ayaupoBaHHIO, YTEHUIO,
TOBOPEHHUI0O W TIHCBbMY) C 00S3aTelbHBIM OOOCHOBAHHEM II€TM KaXIOTrO YIPKHEHUS, HUX
MOCJIEI0BATENbHOCTH U POJIM B PEIICHUH pa3IMyHbIX 3a1auy oOyuenus M. [lannbie pa3paboTku
MOMEIIAIOTCS B WMHJMBUIYaJbHBIA NpodeccuoHaabHO-MeToauueckuii noprdens. Ha cemunapax
MPOUCXOIUT TPE3CHTAllUs, MOKa3 M aHaiu3 3 ¢GparMEeHTOB MO BBIOOPY CTYICHTA, KaXKIbId W3
KOTOPBIX OLIEHUBAETCS 10 5 0aJIoB.

Onenka npe3eHTanuu pparMeHTa ypoka ¢ 3JIeMEHTaMU caMOaHajlu3a OCHOBBIBACTCS Ha CIIEIYIOLINX

napamMeTpax:

. METOMYECKUE 3HAHUS U YMEHUS,

. CIOCOOHOCTB K METOIMYECKOH peduiekcuu,

. peudeBoe MOBEIEHHE,

. pohecCuOHANBbHO-TUYHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKH.

B mpuBeneHHO# HUke TaOMUIlE Pa3bACHSAIOTCA MapaMeTpbl M KPUTEPUU HAUMCICHHS OalioB 3a
pa3paboTKy (pparMEeHTOB ypoOKa.

ITapameTpsr

1. 3nanune
TEOPETHIYCCKUX OCHOB

Kypca.

2. Branenne
poeCCHOHATBHOM
TEPMUHOJIOTHEH.

1. Manepa oOrmieHus.

2. IuCKypCUBHBIE
YMEHHS.

OTan4HO
(5 Gamnos)

Kputepun

Xopoo
(4 6anna)

Y 10BNIETBOPHUTEIHEHO
(3 bayura)

Memoouueckue 3Hanus U yMeHus.

HemoHcTpupyeT
MPEKpacHOE 3HAHUC
mpeaMera,
MECTOOUYCCKHU
paMOTHO
00OCHOBBIBAET IIEJIN
KaXKI0T0 YIpaKHEHUS
H UX
MOCICAOBATEIBHOCTD.

IIpexpacuo Braneer
poeCCHOHATBHON
TEPMHUHOJIOTHEH 13
Pa3IMYHBIX Pa3/enoB

Kypca.

Pacnionaratomast
MaHepa OOIICHHS,
JIEMOHCTPHPYIOIIAs
BCXKJINBOC U
YBaXXUTEIHHOE
OTHOIIICHHE K
co0ECeHIKY, ero
TOYKH 3PSHUS MIPU
COXpaHEHHHU YyBCTBA
COOCTBEHHOTO
JIOCTOWHCTBA U CBOCH
IIO3UIIHNH.

JeMmoHCcTpHpyeT
paznuuHble GopMbI

Xopo1io BiajxeeT
TeopHel Bompoca.
Bunur, kak
W3MEHEHUE 1IeJIeH,
0COOCHHOCTH
ayJUTOPUH CITIOCOOHBI
U3MEHUTH IIPOLECC
obOyuenns WS

Xopo1io BiajaeeT
poeCCHOHATBHOMN
TEPMHHOJIOTHEH, B
clly4ae HEBEPHOTO
YIOTpeOICHUS
TepMUHA MOXKET caM
HCIIPAaBUTh OIIUOKY/
OTOBODKY.

Peuesoe noseoenue

[IpusitHast manepa
oOIIeHHUS,
cobJIroIeHre HOpM
npo(eccroHaNIBEHOTO
o01IeHNSI.

I'pamoTHas
KOMITIO3UIIHS peyH,

He yuuteiBaer
pa3IMYHbIC BAPUAHTEI
o0yJeHwHs,
00yCIIOBJICHHBIC
LEJISIMH, YCIIOBUSIMH U
WH/IUBHUY albHBIMH
0COOEHHOCTSIMH.

Cmnabo Brazeer
po¢eCCHOHATTEHON
TE€PMUHOJIOTHEN,
JIOIYCKaeT MHOTO
OLIMOOK 1 HE yMeeT
UX UCIIPABUTD, HE
BCer/ia IIOHUMAET CyTh
BOIPOCA,
c(hopMyITHPOBaHHOTO
PO eCCHOHATHLHBIM
SI3BIKOM.

Bsutag manepa
oOIIeHUs,
Oe3paznmaue K
BBIITOJIHCHUIO
3aaHus.

Cnabas
apryMeHTaIus,

HeynosnerBopuren
pHO (0 GastoB)

He nonumaer cytu
3aJlaHus, HE yMeeT
COOTHECTH TEOPHIO
C IIPaKTUKOM.

He Bmageer
TEPMHUHOJIOTHEH, HE
TIOHUMAET CyTH
BOIPOCA, B OTBETE
MOCTOSIHHO
MMOAMEHSET OIHHU
MOHATHUS IPYTUMHU.

Heonpasnanno
arpeccuBHas WIN
3aMCKHUBAIOIIAS
MaHepa o01eHus,
HEyMEHUe
KOHTPOJINPOBATH
CBOU YYyBCTBa U
SMOIIHH.

OtcyTcTBUE
JIOTUKH, OTCYTCTBHE



3. SI3pIKOBas
TPaMOTHOCTb.

1. Ymenue naBarts
aHaIMu3 / caMoaHaIn3
CepHH YIpaXHEHNH ¢
TOYKH 3PEHUS
(opMupoBaHust
Ppas3IMNIHBIX
COCTaBIIAIONINX
KOMMYHHMKaTUBHOM
KOMITETEHIIHH.

2. Kputndeckoe
MEPEOCMBICTICHUE
CBOMX Pa3pabOTOK U
UX OIICHUBaHHE.

1. BHewmnwuii Bug u

W3JI0’KEHHS MBICIIH:
aHaJIN3, CUHTE3,
CpaBHEHHE,
000011eHHE,
UHIYKLUIO, TeAYKIHIO
u T.4.. [IpekpacHo
BIafeeT
aprymeHTauuen.
Hcnonb3zyer
pas3yInuHbIE CIOCOOBI
CBSI3H PEYH M IIPUEMBI
BBIPA3UTEIILHOCTH.
W3beraer HEHY)KHBIX
MIOBTOPOB, PEYb
MIPEAEIbHO
JIAKOHWYHA, JIOCTYITHA
1 TIOHATHA.

Peur abcomoTHO
rpamoTHasi,
coOII0ar0TCS BCE
JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUe U
CTHIINCTHYECKHE
HOPMBI 0(hopMITeHUS
peUeBoro
BBICKA3BIBAHMS.

xopomast
apryMeHTanus,
OTCYTCTBUE
HEHY>KHBIX TIOBTOPOB,
YEeTKOCTh U
JIAKOHUYHOCTh
OTBETA.

Peus rpamotHa,
TIPAKTHYECKH HET
ournOoK Ha
ynorpebieHne
JICKCUKHU UJIN
rpaMMaTHKH, B [IEJIOM
COOITIOTATOTCS. HOPMBI
CTUJINCTUYECKOTO
oopmIIeHNS peun.

0IHOOOpa3HbIe
MIPUEMBI U (POPMBI
H3JI05KEHHUS MBICIIH,
HapYyIICHHAS JIOTHKA
BBICKA3LIBAHHS,
HEYMEHHUE aJIeKBaTHO
pearupoBarthb Ha
KOHTPAPTyMEHTBI.

B peun BcTpeuarores
OIIMOKH Ha JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKOE
CTUITUCTHIECKOE
odopmiieHHE peyn.

Cnocoonocmp Kk Memoouueckoii peghnexcuu.

IIpu ananuze
YOpaKHEHUH U
pa3paboTke
COOCTBEHHBIX
yueOHBIX MaTepHaJoB,
yMEET 4ETKO
000CHOBATH 11€J1b
KOHKPETHBIX
YIPa)KHEHUH, UX
MIOCIIEIOBATEJILHOCTD
U pOJib B
(dhopmupoBaHUN
KOMMYHHUKaTHBHON
KOMITETEHIMN
00y4aeMpIX.

IIpu ananuze
COOCTBEHHBIX
MaTepHalioB, yMeeT
3aMETHUTh HEIOYCTHI,
00yCIIOBJICHHEIC
Pa3THYHBIMH
00BEKTUBHBIMH U
CyOBEKTUBHBIMHU
MPUYMHAMH, MOXKET UX
MIPOKOMMEHTHPOBATD U
OLICHUTh, HAUTH HOBOE
peleHue.

YMeer onpenenuTs u
chopMynHpOBaTh
LIeJIb CepUH
YIOpPaKHEHUH U
Ka)JIOT0 YIpasKHEHUS
B OT/ACNBHOCTH /IS
peuenus
IMOCTAaBJICHHBIX 3aJa4
oOyuenns. Jlomyckaer
HE3HAYUTEIIbHbIC
TIOTPEITHOCTH B
JIOTHKE UX
PpacIoI0KeHHS.

CriocoOeH mpoBeCTH
caMoOaHali3 U J1aTh
IPaMOTHYO OLICHKY
CBOUM pa3paboTKaM,
MPAKTUICCKH HE
HYXA€eTCs B
HaBOSAIIMX
BOIPOCAX.

Cnabo moHHMaeT u
I0X0 QOPMYIHUPYET
[IeJb CepUu
YOpaKHEHUH Ha
(dopmupoBanue
Pa3IHYHBIX
COCTAaBJISIFOLIMX
KOMMYHHMKaTUBHOU
komnereHuu. He
BCETIa yMeeT
OTIPENICITUTH LEIb
Ka)KIOTO
YIPa)KHEHUs], TIIOXO
BHJIUT UX
B3aUMOCBA3b, HC
yMeeT 00eCIeYnTh
HEOOXOIUMBII
YPOBEHB OTIOp AJIST UX
BBITIOTHEHUSL.

He moxer
CaMOCTOSITEIHHO
MIPOBECTH aHAIN3
paHee COCTaBJIEHHBIX
MaTepHaoB,
HYXXJaeTCs B
HaABOOAIIINUX Bonpocax.

HPO¢ECCMOHMbHO-ﬂu'll-locmele Xapakmepucmuku

AKxaneMu4ecKuii

AKKypaTHBI

HebpexHocTh B

apryMeHTAIUH,
HaJInyue
HEOIPaBIaHHBIX
TIOBTOPOB,
HapylIEHHE HOPM
COLHOKYJIbTYPHOTO
o01IeHus,
(bparMeHTapHOCTb
peun,
MHOKECTBEHHBIE
MEKIOMETHS,
HaySBI-XC3I/ITaI_II/II/I.

Peur m3obmtyer
SI3BIKOBBIMU 1
CTHINCTUYECKUMHU
OLIMOKaMH.

He Bnageer
TprUeMaMy aHaJIn3a,
HE BUAUT
B3aNMOCBSI3H
3aJIJaHMi, HE MOXKET
OIIPEIICITUTh
KOHEYHYIO I[CJTb.

He moxer
KPUTHYCCKHI
TTOTOUTH K aHAITH3Y
yHpaKHEHUH U
3a7laHu, TaKe Ha
OCHOBE HaBOJISAIUX
BOIIPOCOB.

Bynbrapusrii/



IIOBCACHUC.

2. Bnanenue
roJ0COM, MUMHUKOU U
JKEeCTaMHU.

CTHIIb (OJIeXk 1A,
MpHUYECKa,
MTOBEJICHIE).

IIpexpacHo BapbupyeT
CUJIy, TCMII, BBICOTY
royoca s
BBIJICIICHUS 3HAYNMBIX
3JIEMEHTOB
BBICKa3bIBAHHS; UIMEET
YEeTKYIO AUKLHUIO, B
MIOJIHOM Mepe
UCIIOJIB3YET TOJI0C,
MUMUKY U KECTHI A1
YCTaHOBJICHUSA
pedyeBoro
B3aUMOJCHCTBUSL.

Bauibl 3a cocTaBiieHue rioccapus
MakcumanbHOE KOJIMYECTBO OAJIOB 3a COCTABIICHUE TIIOCCApHs — 5.

Kpumepuu oyenxu:

BHEILIHUH BUJT
OTCYTCTBHUE
CEpBE3HBIX
3aMEUaHui K OJeKIe
U MIOBEICHUIO.

O0nanaet xopouei
JUKIHCH,
JIOCTaTOYHOM CHIION
roJjioca. Bnaneer
MHMMHKOH U )KECTaMU,
pacIoararouMy K
OOIIEHHIO.

OJIeXKIC ¥ IPHYECKe,
CITHIIIKOM
packoBaHHAsI UITH
CIIMILIKOM 3aKaTast
MaHepa HOBEACHHUS.

He nocraTtouno
qyeTKas peyb,
HEyMEHHE BEIICINATH
TJIaBHOE TOJIOCOM,
HEIOCTAaTOYHAS CHJIA
roJoca,
HEBBIPA3UTENbHAS
MHUMHKA.

- HAJIMYUE TEPMUHOB U UX ONPEIEICHUN 10 KaX101 U3YYEHHOHN TeME;
- COOTBETCTBHE TEPMUHOB TEME;
- COOTBETCTBUE O(hOPMIICHUS TPEOOBAHHSM;
- paboTa cl1aHa B CpOK.

HEONPATHBII
BHEILHHI BHI,
HEa/IeKBaTHOE
MIOBEJICHHE.

Heuetkas nukius,
CHUJIBHO
3aMeJICHHBIN WIN
HEOIpaBIaHHO
OBICTPBII TEMII,
MOHOTOHHOCTb,
HeoNpaBJlaHHAas
JKECTUKYJISLUS U
MHMMHKA.

Baanbl 3a BbINOJHEHHE TeKyllel KOHTPOJbHOH padoTsl (Tecta). KonTponpHas pabora
BBITIOJIHAETCS] B KOHIIE TEOPETUYECKOT0 Kypca; MakCUMallbHOEe 4Mciio 6amioB — 10, MUHUMaIbHOE
qucino 0aioB, MPU KOTOPOM paboTa cuuTaeTcsl BbIMOMHEHHOW, — 5. CTyaeHThl, He HaOpaBIIne
MUHHMaJIbHOE KOJIMYECTBO OAJUIOB WIIM HE CHAaBIIKE paboTy, MOTYYaroT 32 TEKYIIYI0 KOHTPOJIbHYIO
paboty 0 OannoB; mepecaaya TeKyIlel aTTecTalliy He TOMyCKaeTCsl.

Tekymiass pabora mnpeacTaBiasieT coOOM pPsii BBICKA3BIBAHUM — YTBEPXKACHHUH IO TEOPETHUYECKUM
OCHOBaM Kypca; CTyJIeHTaM TpeOyeTcs ONpeIeTuTh BEPHO JIU IaHHOE BBICKAa3bIBAHHUE WJIH JIOKHO.
OreHka BBICTABIIAETCS Ha CAEAYIOIIUX OCHOBAHMSIX:

10 6annos — 98 - 100% npaBUIBLHBIX OTBETOB;

9 6annos — 88 - 97% NpaBUIBLHBIX OTBETOB;

8 6annoe — 78 - 87% mpaBUIBHBIX OTBETOB;

7 6an108 — 66 -77% MpaBUIBHBIX OTBETOB,

6 b6annos — 56 - 65% NpaBUIBHBIX OTBETOB;

5 6annos — 50 - 55% npaBUIBHBIX OTBETOB;

Banabl 3a npoxoxkaeHue MPoMeKyTOYHOI aTTecTannu (3k3aMeH). MakcumanbHOE YHCIIO0 OaJlIoB
— 40, ctyaeHTsl, HaOpapuue MeHee 18 6ayuIoB, MOMYYaOT OLIEHKY «HEYI0BJIETBOPUTEIBHO.
OK3aMEeHAIlMOHHBIN OMJIET BKIIIOYAET /IBa BOIIPOCA, 32 OTBET Ha KaXK/IbIi U3 HUX MOYKHO MOJIYYUTH 10
20 6annoB.:

1. IlepBblii BOMpPOC OpPUEHTHUPOBAH Ha KOHTPOJIb METOAMYECKMX 3HAHHWM, a TakkKe YyMEHUue
HNPOMJUTIOCTPUPOBATE UX MPUMEpPaMHU (Ha OCHOBE pa3pabOoTOK MHAMBUIYAIbHOTO MPO(ecCHOHATbHO-
METOIUIECKOTO MOPTHEs).

2. Bropoii Bompoc — 6ecefa o MaTepuanaM MHIUBHIYyaJIbHOTO NMPO(heCcCHOHAIBHO-METOANYECKOTO
nopTdensi, COCTaBJICHHBIM B TEUEHHE Kypca C 2JIeMEHTaMH CaMOaHaN3a.



5.3 OueHounble cpeacTBa (MaTepHadbl) IS TEKYILIEr0 KOHTPOJIA YCIEBAEMOCTH,
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTANMHU 00y4aI0IMXCS 10 JUCIUIITTHHE
Means of continuous assessment and end-of-course assessment

Activities/assignments:

1. Design an effective use of the classroom board and show a layout of materials including
the topic of the lesson, the new vocabulary, the speech patterns, grammar structures,
pictures for eliciting the language, homework.

2. Design activities that would fit the given organization of the classroom:

- in two opposing teams

- in small buzz groups

- as a whole class

3. Design and present a three-phase activity to teach reading and listening. Clarify your
goal of teaching. Describe your teaching situation (whom you are going to teach reading or
listening). Comment on the teaching procedure. Suggest ways to improve the teaching
process. Draw conclusions.

4. Design and present a three-phase activity to teach speaking. Clarify your goal of
teaching. Describe your teaching situation (whom you are going to teach speaking).
Comment on the teaching procedure. Suggest ways to improve the teaching process. Draw
conclusions.

5. Design and present a three-phase activity to teach writing. Clarify your goal of teaching.
Describe your teaching situation (whom you are going to teach writing). Comment on the
teaching procedure. Suggest ways to improve the teaching process. Draw conclusions.

6. Design and present a three-phase activity to teach pronunciation. Clarify your goal of
teaching. Describe your teaching situation (whom you are going to teach pronunciation).
Comment on the teaching procedure. Reflect on the results giving examples from your
observations while teaching. Draw conclusions on what can be improved in teaching.

7. Design and present a three-phase activity to teach grammar and vocabulary. Clarify your
goal of teaching. Describe your teaching situation (whom you are going to teach grammar
or vocabulary). Comment on the teaching procedure. Reflect on the results giving
examples from your observations while teaching. Draw conclusions on what can be
improved in teaching.

8. Prepare a presentation on different tools, techniques, activities (picture stories,
storytelling, poetry, drama, projects, songs and music, video, etc.) in Language Teaching of
not more than ten minutes, and then give it.

[TpumepHBIC BOMTPOCKHI TECTa HA YCBOCHHUE TEOPETUUCCKUX 3HAHUH.
The examples of test questions.

Mark the following statements as True (T) or False (F).

1. Direct method of teaching English as a foreign language was based on the psycholinguistic
knowledge of language acquisition.

Suggestopedy is the teaching method based on relaxation.

The chief goal of the communicative method is the learner’s communicative competence.
One of communicative teaching principles is authenticity.

The only truly communicative technique is communicative simulation.

Student-centered teaching is the way to implement learner autonomy.

Communicative competence means good knowledge of language.

The goal of teaching pronunciation is native-like accent.

Teaching pronunciation includes explanation of sounds articulation.

10. Vocabulary can be taught in the list, in the text and in the communicative context.

11. Lexical games are based on memory, guessing and imagery.

12. Teaching grammar communicatively is through meaningful drill.

13. Speaking needs among others cognitive and social skills.

14. Activities for teaching to speak do not need the “pre-activity” phase.
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15. Intensive listening is listening very closely.

16. “Listen-and-do” activities can involve drawing.

17. “Listen-and-transfer” activities can involve work with the tables.

18. Scanning a text means reading it many times digging for the meaning deeper and deeper.
19. Top-down approach to reading is possible when the learners already have advanced reading
skills.

20. Interactive reading means combination of top-down and bottom-up approaches

21. Jigsaw reading is using various texts on the same topic.

22. Writing is communication with written symbols.

23. The goal of teaching to write is to teach the learners various formats of writing.

24. Brainstorming is used at the post-activity phase of teaching to write.

25. The faster the tempo of the lesson the better.

Bomnpocs! 1 HOArOTOBKH K IPOMEKYTOYHOH aTTecTanuu (3K3aMeH): /
Questions for the exam preparation::

What is the subject matter of language teaching?

What makes a good teacher?

How should teachers give instructions?

How important is the students’ motivation? What if students are uncooperative?
Who is responsible for learning?

. What are the different levels? How should we teach the different levels? What if
students are all at different levels?

7.  What is classroom management? What’s the best seating arrangement for a class?
What different student groupings can teachers use? What if the class is very big?

8. What kind of reading and listening should students do?

9. What reading skills should students acquire?

10. What are the principles behind the teaching of reading and listening? What if
students don’t understand the listening tape?

11. What do reading and listening sequences look like?

12.  What kind of speaking and writing should students do?

13. What do speaking activities look like?

14. What do writing sequences look like?

15. How should teachers correct speaking and writing? What if students don’t want to talk?
16. What does teaching pronunciation involve?

17. What is vocabulary and what needs to be taught?

18. What is grammar and what needs to be taught?

19. What are the aims of a plan? What should be in a plan?

20. How should teachers plan a sequence of lessons?

21. What if some students-in-groups finish before everybody else?

22. What if students keep using their own language?

23. What difference does age make to language learning?

S

O0pa3er 3K3aMeHaMOHHOTO OnIeTa.

Sample exam paper.

1. What do speaking activities look like? Use your Portfolio to answer this question and give
examples.

2. Using the given text, decide which reading skills, which words you will teach. Decide what your
lesson objectives are. Decide which words (if any) are vital to pre-teach, and which are not. Make up
one or two sign-post questions, so that students read with a purpose. Make up three comprehension
questions or True/False/None-Stated items, to check general understanding.



6. YueOHO-MeTOAM4YecKOe U HHPOPMALIMOHHOE o0ecriedeHue U CIUIINHBI

6.1 Cnucok HCTOYHHUKOB M JINTEPATYPbI
OcHoBHas nuTepaTypa

1. l'ansckoBa H.JI. Teopust 00yueHHsI HHOCTPAHHBIM S3bIKaM: JIMHTBOJAMIAKTHKA U METOIMKA: yueO.
nocoOue [uisd CTYAEHTOB, O0YYarOIUXCs MO CHENUaIbHOCTH «Teopus U METOIUKa IMpernojaBaHus
uHOCTp. 513. 1 KynbTyp / H.J1. 'aneckoBa, H.U. I'e3. — 2-e u3a., ucnp. — M.: Axkagemus, 2005. — 333
c.

2. Hlep6a JI.B. [IpenogaBanue WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B mIKoJie. OOIIKEe BOIPOCH METOAUKHU: yueo.
nmocobue it cTyaeHTOB Guioi. dak. - 3-e u3., ucrp. u 1om. - M.: Akanemus, 2002. — 148 c.

3. lllykun A.H. OOGyuyeHue HMHOCTpaHHBIM S3BIKaM: TEOpUS M NpaKTUKa: y4eO. mocodue ams
npenojaBareneit u ctyaeHToB. — M.: @unomatuc, 2004. — 407 c.

JononHuTenpHas qureparypa

1. AsumoB DO.0., Illlykun A.H. CnoBapp MeTOAMYECKUX TEPMHHOB (TEOpUS U TpaKTUKa
npenoaBanus s3b1koB). CII6., 1999.

2. l'anmbckoBa H.JI. CoBpemeHHass meToiuka oOydeHHss WHOCTpaHHBIM s3blkam: [locoOue mns
yuurenst. M, 2000.

3. I'es H.W., JIsxoBuukuit M.B., Muponio6oB A.A. u np. Meronuka oOydeHHsT MHOCTPaHHBIM
A3bIKaM B cpeiHel mkoie. M., 1982.

4. 3umuss U. A. [lcuxonorust 00yyeHus HHOCTPaHHBIM sA3bIKaM B 1kose. M., 1991.

5. Kabunet unocrpannoro si3bika / [Tox pen. E.C. ITonat. M., 2003.

6. Kuraiiropoackas I'.A. lHTeHcuBHOE 00yueHHEe MHOCTPAHHBIM si3bIkaM. Teopus U mpakTuka. M.,
1992.

7. Konkep .M. u np. [Ipaktudeckast Mmeroanka o0y4eHUs] HHOCTpaHHOMY s3bIKy M., 2001.

8. Konkep M.A., Ycrunosa E.C. OOyueHne BOCHPUSATHIO Ha CIyX aHMIMHUCKON peun: IIpakTukym.
M, 2002.

9. KopskoBuea H.®D. CoBpemeHHass MeTOJMKA OpraHU3alMd CaMOCTOSITEIbHON  paboThI
M3Y4aloIIUX MHOCTPaHHBIN A3bIK: [locoOue ans yunreneid. M, 2002.

10. Munepya P.I1. Meronuka npenogaBanus anriumiickoro sizbika. English Teaching Methodology:
yue0. mocobue mist By30B / P.II. Munbpya. — M.: JIpoda, 2005. 253 c.

11. Munssp-benopyues P.K. Metoauueckuii cioBHUK: TOJKOBBIA ClIOBapb TEPMUHOB METOJIUKH
o0Oyudenus s3bikaM. M, 1996.

12. Munsbsp-benopyues P.K. Teopust u meronsl nepesona. M, 1986.

13. Mupomo6oB A.A. McTopusi oTeyecTBEHHOW METOAMKH OOyuYeHHUS WHOCTPAHHBIM s3bIKam. M,
2002

14. HacrompHas KHMTa TMpemnojaBaTelis HMHOCTpaHHOTO s3bika: CrpaBouyHoe mocodue / E.A.
Macibiko u ap. 4-e uzn. Munck, 1998.

15. Obwmas metoauka oOydeHuss HHOCTpaHHBIM si3blkaM: XpectomaTus /Coct. A.A. JleonTtheB. M.,
1991.

16. O6meeBporieiickas KOMIIETSHIIUS BJIaICHUSI HHOCTPaHHBIM si3bIKOM. [Ipoekt. CtpacOypr, 1996.
17. MaccoB E.M. OCHOBBI KOMMYHUKAaTUBHOI METOIUKM OOYYEHHUs MHOS3BIYHOMY OOILIeHHI0. M.,
1989.

18. ITaccos E.l. Ypok nHocTpaHHOrO sA3bIKa B cpenHen mkoie- M.: IIpocsemienue, 1988.

19. ITacco E.N., Ky3osnes B.II., [lappkoBa B.b. Yunrens mHoCcTpaHHOTO f3bIKa. MacTepcTBO U
auyHocTh. — M.: IIpocBemenue, 1991.

20. Poroga I'.B., Bepemaruna 1.H. MeTtoauka o0y4eHus aHTIIMICKOMY S3bIKY Ha Ha4aJlbHOM JTarie
B 00111€00pa30BaTeNIbHBIX YUpexaeHuax. M., 1998.

21. Cadonona B. B. M3yueHue A36IK0B MEXKTYHAPOAHOI'O OOLIEHUS B KOHTEKCTE AUAJIora KyJIbTyp U
uuBuiIn3anuii. Boponex, 1996.

22. ConosoBa E.H. Meroauka o0yueHuss HHOCTpaHHBIM si3bIkaM: bazoBblil kypc nekuumii. M, 2002.
23. ConoBosa E.H. Meronuka 00y4eHuss HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM: MPOJIBUHYTHIA Kypc: ocoOue s
CTYJEHTOB IeJl. By30B U yuuteneid. — M.: ACT: Actpens, 2008. — 272 c.

24. Conososa E.H. [Ipaktukym kK 6a30BOMY KypCy METOJUKH 00yUYEHHsI HHOCTPAHHBIM si3bIKaM. M.,
2008.



25. Meroauka o0OyYeHUST HMHOCTPAHHOMY S3BIKY : YyYeOHHK U TPAKTUKYM Ui BY30B /
O. U. Tpyoununa [u ap.] ; nox penakuueii O. U. Tpybununoit. — Mocksa : U3gatensctBo KOpaiiT,
2020.— 384 c.— (Bwicmee o6OpazoBanue). — ISBN 978-5-534-09404-6. — Tekcr
anexTpoHHbIl / DBC FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/450796 .

26. ®aenoBa M.O. Obyuenue KyabType OOIIEHUS Ha aHTJIHICKOM si3bike. M., 1991.

27. XaneeBa W.M. OcHOBBl Teopun OOy4YeHHsS IOHMMAHUIO HWHOS3BIYHOM peun (IOArOTOBKA
nepeBoaunka). M., 1989.

28. XpecTtoMaTHs IO METOJMKE MpeNoaBaHus aHIVIMHCKOro sA3bIK: YuebHoe nocobue / Coct. A Il
I'pezynuna. M., 1983.

29. llykun A.H. VlHTeHCHBHbBIE METObI O0YUYEHHS MHOCTPAHHBIM sI3blkaM: YueOHoe mocobue. M.,
2000.

30. Communication in the modern language classroom. Council of Europe 1996.

31. European Language Portfolio / Proposals for Development. Strasburg, 1997.

32. Harmer J. How to Teach English. An Introduction to the practice of English language teaching. —
Harlow: Longman, 2001.

33. Harmer J. Principles of Foreign Language Learning and Teaching. Longman, 1998.

34. Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. — Oxford:
Macmillan, 2011.

35. Ur P. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009.

6.2 IlepeyeHb pecypcoB HH(POPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIMOHHOM ceTH « AHTEepHET».

Ilemarornueckas oubmauoreka: http://pedlib.ru/

OnekTpoHHas 6ubnmoteka: http://elibrary.ru/defaultx.asp
OnekrponHas oubnanoreka PI'b.http://www.rsl.ru/ru/s2/s101/
HanmonanwsHas snextponnas oubnuoreka (HOb) www.rusneb.ru
ELibrary.ru Hayunas snextponHas 6ubianoreka www.elibrary.ru
Cambridge University Press

6.3 IIpodeccnonanbHbie 0a3bl JAHHBIX H HH(POPMALMOHHO-CIIPABOYHbIEC CHCTEMBbI
Joctyn k npodeccnoHanbHbIM 0a3am nanHbIX: https://liber.rsuh.ru/ru/bases
NupopmaninoHHbIE CLIPAaBOYHBIE CUCTEMBI:

1. Koncynsranr ITnroc
2. Tapanr

7. MaTepuaJibHO-TeXHHYECKOe o0ecnevyeHue TUCHUILINHBI

Jns  oOecrmeyeHMs ~ JUCHMIUIMHBI  MCIIOJB3YyeTCS  MaTepHallbHO-TEXHUYEcKas  0Oasa

00pa3oBaTeIbHOTO YUPEKICHUS: YICOHBIC ayAUTOPUH, OCHAIIEHHBIE KOMITBIOTEPOM U MTPOCKTOPOM
JUTSL IEMOHCTPAINK Y4€OHBIX MAaTEPHATIOB.

[TporpamMmmMHOe obecrieueHme

Nenr Haumenosanue 110 [TpousBoauTenn Cnoco0
/m pacnpocTpaHeHHs
1 Adobe Master Collection CS4 Adobe JINLIEH3UOHHOE
2 Microsoft Office 2010 Microsoft JIMIICH3UOHHOE
3 Windows 7 Pro Microsoft JINIIEH3UOHHOE
4 Microsoft Office 2013 Microsoft JIMLIEH3UOHHOE
5 OC «AxawsT OO6pa3zoBaHuey 8 000 «bazanst CIIO | nuiieH3noHHOE
6 Microsoft Office 2013 Microsoft JIMLIEH3UOHHOE



http://www.elibrary.ru/
http://www.rusneb.ru/
http://www.rsl.ru/ru/s2/s101/
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://pedlib.ru/
https://urait.ru/bcode/450796

7 Windows 10 Pro Microsoft JIMIIEH3UOHHOE
8 Kaspersky Endpoint Security Kaspersky JIUIIEH3UOHHOE
9 Microsoft Office 2016 Microsoft JIMLIEH3UOHHOE
10 | Visual Studio 2019 Microsoft JINLIEH3UOHHOE
11 Adobe Creative Cloud Adobe JINLIEH3UOHHOE

Jleknun u cemuHapsl no Kypcy «Meroguka M IHUJAKTUKA IPENOJAaBaHUs WHOCTPAHHBIX
S3bIKOB MU KYJIBTYP» HOCAT IPEUMYIIECTBEHHO WHTEPAKTUBHBIM XapakTep, YTO MPEIAIoaract
HCIIOJIb30BaHKE Ipe3eHTauu, MHrepuer-pecypcoB u ap. 1loaTomy ayauTOpHBIE 3aHATUS MOXKHO
MPOBOANTH ¢ MaKCHUMAaIbHOW 3()(PEKTUBHOCTHIO, €CIM OHU TPOXOASAT B KOMIIBIOTEPHOM KJacce ¢
noctynoMm B MHTEepHET M 3KpaHOM Jutsl mpe3eHTanuii. Heo0Xoaumo Takke Hajaudue JOCKH, YTOOBI
MIpernoiaBaTesib MOT pa3oupaTh MPUMEPHI MO XOAY OOBSICHEHUS U 3alUCHIBATH 3a/1aHMUS.

8. O0ecnieuenue 00pa3oBaTeJILHOIO mNpomecca JJIA JHUI ¢  OrPAHMYEHHBIMHU
BO3MOKHOCTSIMHM 3/10POBbSI 1 HHBAJIU/I0B

B xome peanuzanmuyu AMCUMIUIMHBI HCIIOJB3YIOTCS CIEAYIOUIME JOTOJIHUTEIBHBIE METOJIBI
00y4eHUsl, TEKyIIEro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH W IPOMEXKYTOYHOW aTTecTalMu OOydYaroIuxcsl B
3aBUCUMOCTH OT UX WHAMBHIYaJIbHBIX 0COOEHHOCTEH:

® JUISl CJICTIBIX M CIAOOBUASAIINX: JEKIMA OPOPMIIIOTCS B BUAE JJIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TOMOIIBI0 KOMIIBIOTEpA CO CIELUAIU3UPOBAHHBIM IMPOIPAMMHBIM 00ECIIEUCHUEM;
NUCHMEHHBIC 3aJJaHHs BBIMIONHAIOTCS HAa KOMITBIOTEPE CO CIEIUATU3UPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM
o0ecrieyeHeM WM MOTYT OBITh 3aMEHEHBl YCTHBIM OTBETOM; OOECIIEYMBAETCS MHIMBUAYaJIbHOE
paBHOMepHOe ocBenieHue He mMeHee 300 JrOKC; TSl BBITIOJIHEHHS 3a/JaHHs TP HEOOXOIUMOCTH
HPEJOCTABIISCTCS YBEIMYMBAIOIIEEe YCTPOHCTBO; BO3MOXKHO TaKXKe HCIIOJIb30BaHUE COOCTBEHHBIX
YBEIIMYMBAIONINX YCTPOWCTB; MHCHMEHHBIC 3aJaHus O(QOPMIIIOTCS YBEIMYCHHBIM MIPUDTOM;
9K3aMeH M 3a4éT MPOBOJATCS B YCTHOH (hopMe WM BBINOJHSAIOTCS B MUCBMEHHOW (opme Ha
KOMITBIOTEPE.

® ISl TITyXUX W CIAa0OCIBIMIAMINX: JIEKIMH O(GOPMIIIOTCS B BHJIE 3JIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTa,
au00 TpPEJOCTaBIAETCS 3BYKOYCHIMBAIONIAS —ammaparypa WHAMBHUIYAJIbHOTO IOJIb30BAHMS,
NMCBMECHHBIC 3a/1aHHS BBINOJHSAIOTCS Ha KOMIIBIOTEpE B HMHCBMEHHOW (opMe; K3aMeH U 3auéT
IPOBOJATCS B MUCBMEHHOM (hOpME Ha KOMITBIOTEPE; BO3MOKHO NPOBEICHUE B (DOpME TECTUPOBAHUS.

® JUISl JIAI C HAPYUICHUSIMHU OIOPHO-ABUTATEIBLHOTO amiapara: JeKIHA OQOPMIISIOTCS B BHIIE
AJIEKTPOHHOI'O JOKYMEHTA, JOCTYMHOIO C TIOMOIIbI0 KOMIIBIOTEPA CO CIELHATU3UPOBAHHBIM
NPOTPAMMHBIM ~ OOECIICYeHHEM; THChMEHHBIC 3aJaHWsi BBHINOJHSAIOTCS Ha KOMITBIOTEPE CO
CHELMATU3UPOBAHHBIM MPOrPaMMHBIM 00€CHeueHHeM; 3K3aMeH M 3a4€T NPOBOASTCA B YCTHOU
(bopMe WM BBITIONHSIOTCS B MUCEMEHHOH opMe Ha KOMIIBIOTEpE.

ITpu HEOOXOIUMOCTH MPEyCMaTPUBACTCS YBEIMUEHUE BPEMEHH JJIs1 IOATOTOBKU OTBETA.

[Iponenypa npoBeAeHUsT MPOMEKYTOUHON aTTECTAIMU JJIsT OOYUYAIOMINXCSl YCTAaHABIUBACTCS C
yu4€TOM HX HWHAMBUIYAIbHBIX Icuxodu3nueckux ocobeHHocTel. [IpomexyTouHast arrecTarus
MOYET TIPOBOUTHCS B HECKOJIBKO ITAIOB.

IIpu mnpoBeneHMH TpOLEAYpPbl OLEHUBAHUS PE3yIbTaTOB OOy4YEeHHs IpelycMaTpuBaeTCs
UCTIOJIb30BaHUE TEXHUUECKUX CPEICTB, HEOOXOIUMBIX B CBSI3U C HHAMBHYaJIbHBIMH OCOOCHHOCTIMHU
oOyyaromuxcsi. OTH CpelICcTBa MOIYT OBbITh IPEJOCTaBICHbl YHUBEPCUTETOM, WM MOTYT
HCTIOJIB30BaThCsl COOCTBEHHBIE TEXHUYECKUE CPEICTBA.

IIpoBenenue npoueaypbl OLEHUBAHUS PE3yIbTaTOB OOYUEHUS JOIMYCKAETCS C UCIOIb30BAaHUEM
JTVICTaHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHIA.

ObecneunBaeTcs A0CTYH K HMH()OPMAIMOHHBIM M OuOIMOrpaduyeckuM pecypcaMm B CETH
WuTtepHeT i kaxkaoro odyyaromierocst B popmax, aganTUpOBaHHBIX K OTPAaHHUYEHHSIM UX 37I0POBbS
¥ BOCHPUATHUS UH(OPMAIIH:

® Ul CIENBIX M CIA0OBUISAIIMX: B IEYaTHOW (opMe yBeJIMYEHHBIM MpuUpTOM, B (hopme
AIIEKTPOHHOT'O JIOKYMEHTa, B popme aynuodaiina.

® JUIsl INIyXUX U CIa0OCIBIIIAIUX: B IeYaTHOH Gopme, B popMe 3JIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.



e /17151 00y4aIONUXCs ¢ HAPYIICHUSIMHA OTIOPHO-ABUTATEIHHOTO armapara: B e4aTHoi Gopme, B
dbopme IEKTPOHHOTO JTOKYMEHTa, B (hopme ayanodaiina.

VY4yeOHble ayIUTOPUM JJs BCEX BUAOB KOHTAaKTHOM M CaMOCTOSITENbHOW paboThl, HayyHas
OubimoTeka W WHBIC MOMEUICHUS JUIsI OOy4YEHHMsS OCHAIIEHBI CIEHUATBHBIM O00OPYAOBAaHHEM H
y4eOHBIMH MECTAMHU C TEXHUYECKMMHU CPEACTBAMHU O0YUEHUS:

® JUIS1 CJIETIBIX U CIA0OBUISIIIUX: YCTPOUCTBOM Ul CKAHUPOBAHUS M uTeHHs ¢ kKamepoid SARA
CE; nucnineem bpaiing PAC Mate 20; npuntepom bpaitng EmBraille ViewPlus;

® U TIYXMX M Cl1a0OoCHbIIANIMX: aBTOMAaTH3UPOBAHHBIM Pa0OYUM MECTOM MJIs JIIOJeH ¢
HapyIIEHUEM CITyXa U CIa00CIBIIIAIINX; aKyCTUIECKUN YCUIINTENb U KOJIOHKH;

o sl OOYYAIONIMXCS C HApyNICHWSMH OIOPHO-IBUTATEIBHOTO ariapara: IMepeaBHKHBIMH,
peryaupyeMbIMu SpronoMudeckumu napramu CH-1; KOMOBIOTEpHON TEXHHKOW CO CIELUATbHBIM
IIPOrPaMMHBIM 00€CTIEYEHHEM.

9. MeToanuecKkue MaTepHaJlbl

9.1 IliiaHBI CeMMHAPCKHUX 3aAHATHH

Ne u Cemunap 1. Communicative Language Teaching. Communicative techniques.
Tema (2 gaca, CPC 8 yacoB)

e Brain-storm the concept of “communicative competence”, i.e. the knowledge and skills a learner needs
for successful communication and draw a “tree diagram” of this concept.
Describe non-verbal communication in your native culture.
What makes real-world and classroom communication “authentic”, i.e. genuine and natural? List the
features.

e Do the following activities help replicate authentic communication in the classroom? If so, what makes

g the classroom communication “authentic” in each case?
= 1. A bottle has been found in the sea with a letter in it. The text has been damaged by water and is
5 therefore blurred. In groups decide what the message says.
: 2. You are to entertain guests before lunch. Role-play the conversation.
= 3. You have always worn glasses but have now decided on switching to contact lenses. Support your
3 decision.
? 4. Each participant has a picture, which is part of the whole story. Without showing your pictures
) talk to each other and make up the whole story.
5. Write a letter of complaint to the hotel about their service and demand a compensation for the
spoiled holiday.
e Recall your own experience of classroom interaction and complete the evaluation form. What can be
done to improve interaction in the classroom?
¢ Give a rationale for communicative language teaching.
e Munspyn P.I1. Mertoanka mpenogaBanust aHrmmiickoro szbika. English Teaching Methodology: yue6.
nocobue s By3oB / P.II. Munbspyn. — M.: JIpoda, 2005. C. 7 —32

8 | e Berns M. Contexts of Competence. Social and cultural Considerations in Communicative Language
= Teaching. N.Y., 1990
% e Canale M., Swain M. Theoretical Bases of Communicative Approaches to Second Language Teaching
g and Testing. Applied Linguistics. 1:1 —47. 1980.
= e Ellis G. How Culturally Appropriate Is the Communicative Approach? ELTJ. Vol. 50/3. 1996

e Littlewood W. Communicative Language Teaching. CUP, 1981

Haiinure B Oubnmoreke W B VIHTEpHETE MOMOIHUTEIBHBIC WCTOYHUKH CBCICHHNA 10 JAHHOW TEME.
W3yunte WX, KpaTko 3aKOHCHCKTHPYWUTE B BUAE cXeM, Tabmwi. [loAroToBbTe HMHUTATHI MO 0OCYKIaEMbIM
npobaemMaM U3 MPOPECCHOHANBHON JTUTEPATYPHI JJIs TANbHEHIIIEr0 KOMMEHTHPOBAHUS UX CTYICHTAMH Ha
ceMuHape. bybTe TOTOBBI MPOMILTIOCTPUPOBATH OTBETHI HA BOMPOCH! prMepaMu. COCTaBbTE TIIOCCAPHIA -
obpazerr.

MeTtoaunueckne
peKoMeHIanuu

Ne n Cemunap 2. How to manage teaching and learning.
Tema (2 gaca, CPC 8 yacoB)




Comment on the ways classroom management can be effective (give examples)
- Starting a lesson

- Using classroom board in a well-organized way

- Maintaining discipline in the classroom

- Arranging seats adequately to the tasks

- Confidence building in learners

- Timing a lesson

- Giving directions to the learners

- Rationing teacher talking time

- Rationing learner time for tasks

z - Closing up
5 Match the model of seating arrangements in the classroom and learner activities
3 1. In straight rows A. Coaching each other
= 2. Inacircle B. Practicing dialogues
3 3. One circle inside the other C. Jigsaw reading
é 4. As ahorseshoe D. Free group talk
3 5. Two straight lines E. Information gap
6. In pairs F. Teacher-controlled group talk
7. In small groups G. examination
Design an effective use of the classroom board and show a layout of materials including the topic of the
lesson, the new vocabulary, the speech patterns, grammar structures, pictures for eliciting the language,
homework.
Design activities that would fit the given organization of the classroom:
- in two opposing teams
- in small buzz groups
- as a whole class
Discuss possible error correction strategies.
Munspyn P.I1. Meronuka npenogaBanus anrmiickoro szpika. English Teaching Methodology: yue6.
= mocobue s By30s / P.I1. Munspya. — M.: Ipoda, 2005. C. 230 — 244
& Harmer J. How to Teach English. An Introduction to the practice of English language teaching. —
[é Harlow: Longman, 2001. P. 15-33
8 Most Common Classroom Management & Lesson Planning Mistakes We Make / e-book
é Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. — Oxford:
Macmillan, 2011. P. 37-97
Ur P. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009. P. 227-267
[py BHIOMHEHMH 3aJIaHUH MTOMPOCUTE CTYICHTOB COOTHECTH MHAMBHUIYAJIbHBINA ONBIT H3yueHus U ¢
TeOpHel ero mpernojaBaHus. [IOpeKOMEHIYWTE 3aBECTH JHEBHUK MPOGECCUOHATBHBIX HAOIIOACHUM s
o = | perymspHoro sanonuenus. Hanpumep:
g g /lna npenooasamensckoit deamenvHocmu A:
§ = - ysuan/a
2 = - nouan/a
e § - Hayuanca/iace
§ az st omozo s denan/a:
Mne nomozano:
Mne mewano:
Brumamenvno nu s cnywan omeemor mosapuweri? Iovemy?
Ne u Cemunap 3. Teaching to read and listen.
Tema (2 gaca, CPC 4 gaca)




e The notion of “listening” is often paralleled to “reading” in the sense that both are receptive skills.
Features of listening are given in the left box. Give features of reading in the right box.

- Mishearing is possible

- Situational context is essential for
comprehension

- Many non-meaningful words are used
(discourse markers such as “well”)

- The message is interpreted “here and

tH)

now

e In the left column you will see the functions of listening. In the right column indicate the
communicative situations, in which these functions are necessary.

Functions of listening Communicative situations

Remember the contents verbally

Retain the general meaning

Evaluate critically what we hear

= Give supportive empathy
5 Derive aesthetic pleasure
3 Produce a listener’s response
= | L Fulfil the instructions
§ (live conversations, news on radio or TV, a play or performance, songs, a lesson or a
5 | lecture, somebody’s instructions, public speech, announcements at the airport or railway
@ | station, telephone partner, discourse in a film)
e Match the following tasks with the “pre-reading”, “while-reading” and “post-reading” stage.
Tasks Stage

1. Learners are encouraged to form certain expectations about the text. A. Pre-reading

2. Learners complete a questionnaire. B. While-reading

3. Learners role-play a plot. C. Post-reading

4. Learners write a summary.

5. Background information is provided.

6. In a brainstorming activity the learners anticipate the main points.

7. Learners recognize the paragraph that summarizes the main

information in the text.

8. Learners match headlines with paragraphs.

9. Learners order jumbled paragraphs.

10. Learners express their views.

e Design and present a three-phase activity to teach reading and listening. Clarify your goal of teaching.
Describe your teaching situation (whom you are going to teach reading or listening). Comment on the
teaching procedure. Suggest ways to improve the teaching process. Draw conclusions.

e Muspyn P.I1. Meronuka npenogaBanus anriwiickoro s3eika. English Teaching Methodology: yue6.

= nmocobue st By30s / P.I1. Mumspya. — M.: Ipoda, 2005. C. 134 - 179

e e Harmer J. How to Teach English. An Introduction to the practice of English language teaching. —
5 Harlow: Longman, 2001. P. 68-78, 97-110

2 e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. — Oxford:
é Macmillan, 2011. P. 249-268

e UrP. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009. P. 105-115, 138-
150

MeToanyeckue PE€KOMEeHTaNH

Ilpn oleHHBaHMK (PArMEHTOB YpPOKa MOXHO TIOTNPOCHTH  CTYAEHTOB TPUMEHWTH METOJ
caMo-/B3aNMOaHaJIN3a ITyTEM 3aIlOHEHHsI CIeAyIomei (GOPMBI:
Reflect on the activity using the given format.

Points of analysis Assessment
1 2 3 4 5

Clear goal

Laconic explanation

Helpful pre-reading

Involved reading

Insightful post-reading

Adequate language level

Adequate task level




Ne m
TemMa

Cemunap 4. Teaching to speak.
(2 gaca, CPC 2 yvaca)

e Study the list of speaking genres, indicate real-world situations where these genres can occur. Some
examples have been done for you.

Genre Situation
- Description
- Narration Telling a tale to a child
- Reasoning
- Debate and argument
= - Comment
E e Match the learner difficulties and the “remedies” for them.
3 Learner difficulties Remedy
; 1. Can’t finish the talk A. Introduce competition
2 2. Can’t start the talk B. Offer the beginning of the talk
B 3. Cheat in games C. Give language chunks
2 4. Lack ideas D. Focus on turn-taking
5. Lack enthusiasm E. Seta time limit
6. Lack language F. Focus on the rules of the game
7. Losing the thread G. Highlight the goal
8. Lack interaction H. Create an information gap
9. Switch code I.  Introduce fines for using L1
10. Time abuse J.  Brainstorm in small groups
e Design and present a three-phase activity to teach speaking. Clarify your goal of teaching. Describe
your teaching situation (whom you are going to teach speaking). Comment on the teaching procedure.
Suggest ways to improve the teaching process. Draw conclusions.
e Muwspya P.I1. Meronuka npenofaBanus aHriuiickoro s3eika. English Teaching Methodology: yue6.
= mocobue st By308 / P.II. Munspya. — M.: Ipoda, 2005. C. 110 — 133
& e Harmer J. How to Teach English. An Introduction to the practice of English language teaching. —
i Harlow: Longman, 2001. P. 87-97
e e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. — Oxford:
é Macmillan, 2011. P. 211-233

e Thornbury S. How to Teach Speaking. — Harlow: Longman. 155 p.
e UrP. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009. P. 120-133

MeTtoanue
cKHe

IIpu BBIMONMHEHMU 3afaHUN MONPOCUTE CTYJIEHTOB COOTHECTH HHIUBHUIYalIbHBIN OmbIT m3ydeHus U c
Teopueil ero mpenonaBanus. [IpomoipkaeM 3amoNHATH JHEBHUK NMPO(ecCHOHANBHBIX HaOmoaeHui. [Ipu
KOMMEHTHUPOBAaHHH TIOKa3aHHBIX (ParMEHTOB YpOKa CIEAMM 3a YPOBHEM INPO(eCcCHOHATIBHOW pedeBon
KyJIBTYpPBl — TOTOBHOCTH M CHOCOOHOCTH 00CYXIaTh MPOoQeCcCHOHATbHBIE BOIPOCH, a€KBATHO HCIIONB3YS
podeccHoHaNbHY0 TEPMUHOJIOTHIO.

Z
=

TeMa

Cemunap 5. Teaching to write.
(2 yaca, CPC 2 yaca)




BOHpOCLI H 3aJaHud

e Mark the following statements as T (true), F (false) or D (debatable).

Statements TFD

Writing is a process of encoding ideas on paper.
Writing clarifies ideas born in mind.

The purpose of writing is to store information.

Writing can adequately convey the message.

Writing is the same as speaking but in letters.

Writing requires the knowledge of a written text format.
Writing is done with the reader mind.

NNk W=

e There are some ways to help the students prepare better for a writing assignment at a pre-writing
phase. How do you understand the purpose of the following propositions? Some have been done for
you.

Propositions The purpose

- Students think about the topic before they To activate prior knowledge
write.

- Students brainstorm ideas and approaches
to the topic of writing.

- Students discuss the topic with other
students. . . To clarify one’s own and get new

- Students see examples of similar writing. ideas

Students make preliminary notes and

learn to link sentences.

- Students practice the language.

- Students work on a rough draft of writing.

e Re-order correctly learner’s and teacher’s responsibilities in the three-phase framework of teaching to
write.

Stage Learner’s responsibility Teacher’s responsibility

Pre-writing A. Sharing texts I. Encouraging

Drafting B. Developing ideas II. Focusing

el I

Revising C. Clarifying the text 111. Evaluating

4. Presenting D. Exploring ideas IV. Suggesting

e Design and present a three-phase activity to teach writing. Clarify your goal of teaching. Describe your
teaching situation (whom you are going to teach writing). Comment on the teaching procedure. Suggest
ways to improve the teaching process. Draw conclusions.

Jlurepatypa

e Mumspyn P.II. Meronuka npenogaBanus aHrimiickoro s3eika. English Teaching Methodology: yue6.
nocobue it By30B / P.I1. Munspya. — M.: Ipoda, 2005. C. 181 — 206

e Harmer J. How to Teach English. An Introduction to the practice of English language teaching. —
Harlow: Longman, 2001. P. 79-86

e The art of teaching writing. Practical, detailed and illuminating guide / e-book

e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. — Oxford:
Macmillan, 2011. P. 234-243

e UrP. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009. P. 159-170

MeToanuec
KHe

IIpu BBINOJHEHUH 3alaHU MOMPOCUTE CTYAEHTOB COOTHECTU MHIMBUIYAJIbHBIA onbIT u3ydenus U c
TeopHel ero mpemnomaBaHus. [IpojormkaeM 3aroNHATh THEBHHUK MPpodeccHoHANBHBIX HaOmoaeHui. [Ipu
KOMMCHTHUPOBAHHU ITOKa3aHHBIX (ParMEHTOB ypOKa CISAWM 3a yPOBHEM MPO(eCcCHOHATBFHONH peueBOM
KYJIbTYpPBI — TOTOBHOCTH M CIIOCOOHOCTH 00CYX/IaTh MPO(ECCHOHATBHBIC BOMPOCHI, aJICKBATHO HCIIOIb3YS
PO eCCHOHATBHYIO TEPMHHOIIOTHIO.

z
=

TEeMa

Cemunap 6. Teaching pronunciation. (2 gaca, CPC 2 gaca)




Mark the following statements as T (true), F (false) or D (debatable).

Statements TFD
1. Teaching grammar and communicative skills is more important than
teaching pronunciation.
2. Pronunciation should not be deliberately taught.
3. Received pronunciation (UK) should be chosen as a model for teaching
= pronunciation.
= 4, A non-native speaker can’t serve as a model for teaching pronunciation.
s 5. One of the reasons for pronunciation errors is that the learners transfer their
8 native sounds to the second language.
= 6. The learners should forget about the native language sounds in order to
3 learn the target language pronunciation.
g 7. Correct English speech sounds are more important than intonation.
S 8. In order to master the pronunciation, it is necessary to sound like a native
R speaker.
9. The quickest way to master the target pronunciation is to have contacts with
native speakers.

e Design and present a three-phase activity to teach pronunciation. Clarify your goal of teaching.
Describe your teaching situation (whom you are going to teach pronunciation). Comment on the
teaching procedure. Reflect on the results giving examples from your observations while teaching.
Draw conclusions on what can be improved in teaching.

= e Munbpya P.II. Meroauka npenosnaBanus anrnuiickoro sizeika. English Teaching Methodology: yueO6.
& mocobue st By308 / P.IT. Munspya. — M.: lIpoda, 2005. C. 34 — 56

g e Kelly G. How to Teach Pronunciation. Harlow: Longman, 2001. p. 154

2 e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. — Oxford:
é Macmillan, 2011. P. 271-279

Ur P. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009. P. 47-56

MeToanueck
ue

Ha ceMHrHape H606XOHI/IMO OIpeaACIUTb POJIb U MECTO (bOHGTI/I‘ICCKOfI 3apAAKU Ha YPOKE MHOCTPAHHOI'O

sA3bIKa, a4 TAKKC LCJIN U COACPIKAHNUC (bOHCTI/ILIeCKOf/‘I 3apsAaKu IIpU (I)OpMI/IpOBaHI/II/I CMCKHBIX A3BIKOBBIX H
PCUCBLIX HABBIKOB.

Cemunap 7. Teaching grammar and vocabulary. (2 gaca, CPC 6 gacoB)




e Agree or disagree with the following statements by marking T (true), F (false) or D (debatable).
Statements TFD

Teaching grammar is teaching the construction of the sentences.

2. Bilingual exercises have no place in teaching grammar.

In teaching grammar the rules should come first and the examples should
follow.

Rules explain the language in the best possible way.

Drills are the best way to master grammar.

Vocabulary is more important in communication than grammar

One word of the same language means the same for different people.

Any meaning can be expressed by a word in any language.

—_—

[08)

PNk

e Match the following activities to teach/learn the words with the types of exercises.
Activities Exercises

Use the words in a story of your own.

2. Describe the parts of a computer and how
it works.

3. Give an associated word with each of the
new vocabulary items.

4. Describe the most fashionable clothes
designs from the picture.

5. Label the picture of the kitchen with the
names of things.

6. Give the synonyms to the following
words.

7. Guess the meaning of the words from the
context.

e Design and present a three-phase activity to teach grammar and vocabulary. Clarify your goal of
teaching. Describe your teaching situation (whom you are going to teach grammar or vocabulary).
Comment on the teaching procedure. Reflect on the results giving examples from your observations
while teaching. Draw conclusions on what can be improved in teaching.

—_—

Meaning interpretation
Word reinforcement
Communicative word use
Mnemonic exercises

BOHpOCBl U 3aJaHud

oSowp

e Muwspya P.I1. Meronuka npenojaBanus aHrauiickoro s3eika. English Teaching Methodology: yue6.
moco6ue uist By308 / P.I1. Munmspya. — M.: Ipoda, 2005. C. 57 — 109

e The art of teaching vocabulary. Practical, detailed and illuminating guide / e-book

The art of teaching grammar. Practical, detailed and illuminating guide / e-book

e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. — Oxford:
Macmillan, 2011. P. 156-205

e UrP. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009. P. 60-85

JlurepaTtypa
[ )

PaccMoTpuTe ponb 1 3HaUSHHE JIGKCHUECKUX M IpaMMaTHYecKuX urp Ha ypoke M. Obparure ocodoe
BHUMaHHE Ha (OPMBI KOHTPOJISI yPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH JIEKCHUECKHX U TPaMMATHIECKUX HABBIKOB.

MeTtoauue
CKHe

Cemunap 8. Lesson evaluation. (2 vaca, CPC 8 yacoB)

e
=

TeMa




BOHpOCLIH 3aJaHusA

e Make up a list of qualities that a lesson observer needs to make the observation and reflection on the
results of the observation more successful.

e Choose an observation framework and format to observe a lesson episode or a micro-teaching activity.
After the observation share your results with the “observed” teacher and both complete the chart below
to evaluate the observation framework that you used (tick the items if “Yes”)

Reflections of the observer Reflections of the observed

The observation framework was helpful. The goal of observation was clear to me.

The observation format was convenient. The behavior of the observer was
supportive.

The reaction of the observed teacher to the
observation was positive.

The results of observation were presented
in a non-judgmental way.

The reaction of the observed teacher to the
results of the observation was cooperative.

The observer did one’s best to understand
the design of the lesson and the reason for
the chosen techniques.

The observation results prove to be useful

The observer’s visit proved to be very

for the observer. useful.

The observation results seem to be useful
for the observed.

The observer appeared to be satisfied with
the observation results.

This observation should definitely be
recommended for future use.

This framework and format of observation
should be definitely recommended for
future use.

Jlutepartypa

e Muwspyn P.I1. Meronuka npenogaBanus anrimiickoro sa3eika. English Teaching Methodology: yue6.
mocobue st By30s / P.I1. Mumspya. — M.: Ipoda, 2005. C. 244 — 251

e Harmer J. How to Teach English. An Introduction to the practice of English language teaching. —
Harlow: Longman, 2001. P. 20-23

e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. — Oxford:
Macmillan, 2011. P. 383-389

e UrP. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009. P. 219-221

MeTtoanueck

ue

Ha manHOM cemmHape ciiemyeT ocoboe BHIMaHHE OOpaTHTh Ha BRIPAOOTKY Y CTYIEHTOB OTPEOHOCTH U
TOTOBHOCTH COBEPILEHCTBOBATh CBOE MEJArOTHYECKOE MacTePCTBO, YMEHHE CAMOCTOSTENBHO U TBOPYECKH
pemate mpodeccuoHanbHbe 3amaun. [Ipemymoxure paboTy B Mapax WIM Tpynmax Npu oOCYXKICHUH
METOANYECKHX Pa3paboToK.

z
=

-
(¢}
=
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Cemunap 9. Tools, techniques, activities.
(2 gaca, CPC 8 gacoB)

Bomnpocst

e Prepare a presentation on different tools, techniques, activities (picture stories, storytelling, poetry,
drama, projects, songs and music, video, etc.) in Language Teaching of not more than ten minutes, and
then give it.

Jlutepary

pa

e Scrivener J. Learning Teaching. The Essential Guide to English Language Teaching. — Oxford:
Macmillan, 2011. P. 349-376
e UrP. A Course in Language Teaching. Practice and theory. — Cambridge: CUP, 2009. P. 11-32

MeTtoauue

CKHe

BrICTyIIIeHHS CTYJICHTOB C U3JI0KEHUEM WH(POPMAIIUH 110 OJHOMY / HECKOJILKAM HCTOYHHKAM HE
JTOJDKHO MPEBBIIIATH IECSITA MUHYT. VICTOYHHMKH JUTS IOJTOTOBKHU MPE3ESHTAIUN MOTYT OBITh MPEI0KEHBI
npenojaBaTeneM, JI00 HaleHbI U BHIOPaHbI CAMOCTOATEIBHO CTYIEHTAMH.




9.2. Uuble MaTepuaibl
9.2.1. MeToguyeckne peKOMEHIAUMHU AJIsl CTYJIeHTOB [0 0CBOCHHIO U CIUIIMHBI

D¢ (eKTUBHOCTh OCBOEHUS JTUCHMIUIMHBI OOECHEeYMBACTCSd IOBTOPEHHEM M IMPOPAOOTKON TeMbl
KOKIOW JIEKUMU U CEMHUHAPCKOTO 3aHATHUS, IO3TOMY IOATOTOBKOW K IOCIEAYIOLUIUM JIEKIUSAM U
CeMMHapaM SBISETCS 4YTEHHWE U MpopaboTKa MaTepHalioB M METOJUYECKOM JHUTepaTypbl K
IIPEIBLTYILIHM.

Hns  sddexktuBHONM paboOTHl  CTyIEHTY TakXke HEoO0XOoIMMO B caMOM Hayale Kypca
IIPOKOHCYJIbTUPOBAThCS C IPENoJaBaTe]ieM II0 BCEM OCHOBHBIM paboTaM M TpeOOoBaHUSM K
aTTecTaluy.

Jlekumu ¥ ceMHHapCKuE€ 3aHSTHSI BBICTPOECHBI XPOHOJOTMYECKH C YYE€TOM JIOTHMKH H3y4aeMoro
MaTepHuaja M BBINOJHAEMOW paboThl M3 pacuera 4 yaca B Henemo. Ha ceMuHapCKuxX 3aHATHIX
0co00€ BHHUMaHUE CIEOYeT VYAENATh PEUICHUI0 METOJUYECKHX 3aJad M caMoaHalu3y, a
TeopeTHdYecKre MpoOJaeMbl Jydyllle paccMaTpUBaTh 3apaHee, YTOObl NMpH HEOOXOAMMOCTH 331aTh
BOIIPOCHI MIPENoAaBaTeo.

[Tocne 3aHsATHS Jydlle BCEro BEPHYThCS JOMa K 3amucsM, yOeAWUThCs, YTO y Bac HE OCTaJoCh
BonpocoB. Eciu 4T0-TO OcTanoch HEMOHATHBIM — OOpaTUTECh K IMPENoAaBaTeNl0 Ha CIIEAYIOIIEM
CcEeMUHape.

CamocrosiTenbHass paboTa CTYAEHTOB BKJIIOYAeT H3YYEHHE METOJWYECKOM  JUTepaTyphl,
COCTaBJIGHUE TJOCCapusi, MOATOTOBKY IOAPOOHOrO IUIaHA M METOJMYECKHUX MaTepuajoB ypoka,
MOJIFTOTOBKY M TPEHHPOBKY ()parMEeHTOB ypOKa, CaMOOLIEHKY IPOBEAEHHON pabOThl, MOATOTOBKY
NPE3EeHTAIMU 110 HHTEPECYIOIIeH MeToAnYeCKoi mpolieMe U Jp.

CocraBiieHue rioccapus BelpaxkaeTcs B 1oA00pe U CUCTEMATHU3allMi TEPMUHOB, HEIIOHATHBIX CJIOB U
BBIPQ)KEHUI, BCTpPEUAIOIIMXCS NpU H3ydyeHUM TeMbl. JlaHHas paboTa pa3BHBaeT CIOCOOHOCTH
BBIJIETISITh TJIaBHBIE MOHATUS TeMbl U (GopMyiupoBath uX. Ogopmisiercs B 3JIE€KTPOHHOM BHJIE,
BKJIIOYAET Ha3BaHHUE U 3HAYCHHE TEPMUHOB B aji()aBUTHOM MOPSAIKE MO KAXKJI0W U3yUEHHOH TeMe.

9.2.2. MeToan4yecKkue peKOMEHIALMH 110 MOAT0TOBKE aTTeCTAllHOHHBIX padoT

B pamkax kypca «Meroauka M JUIAKTUKA IPENOJAaBaHUs HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB U KYJIBTYpP»
IIPelyCMOTPEHA TPOMEXKYTOUHas aTTecTalus B GopMe sK3aMeHa.

OK3aMEH 110 METOAMKE IIPOBEpSET CTYJEHTOB HAa T[OTOBHOCTb K BEJICHHUIO JajbHEHIIEH
npodeccuoHanpHOM nearenbHOCTH. K KOHIy Kypca CTyAEHT JODKeH HMMETh O(OpMIICHHBIN
WHANBUAYAIbHBI  MPOo(ecCHOHANIbHO-METOAUYECKUH  MOpTdhensb, BKIOUYAIOMUN  CIeIyIOIIHe
MaTepuabl:

e  pa3paboTku (hparMeHTOB ypoKa Mo 00yUEHHIO acTieKTaM si3bika ((poHeTHke, TeKCUKe,
rpaMMaTHKe) U BHJIaM PEUYEBO JIeATENbHOCTH (2yIUPOBAHUIO, YTEHHUIO, TOBOPEHUIO U MHUCHhMY) C
00s13aTeNbHBIM 0OOCHOBAHHEM LIEJH KaXKIOTO YIPAKHEHUS, KX TIOCIEI0BATEILHOCTH U POJIIU B
pEIICHUH pa3IMYHbIX 3a1a4 00yueHus US;

e 00pa3ibl KOHTPOJBHBIX U TECTOBBIX 33aJJaHUI Ha TPOBEPKY SI3BIKOBBIX HABBIKOB U PEUYEBBIX
YMEHU;

e IUIAHUPOBAHWE YPOKOB HA MJIAJIIIIEM, CPETHEM U CTapIIIeM dTane 00y4eHHs] HHOCTPAHHOMY
A3BIKY B IIKOJIE U T.J.;

e  TEMAaTUYECKOE IUIAHUPOBAHUE CEPUU YPOKOB;

e  CXEMbI aHAJIM3a yPOKa.

Martepuansl mpohecCHOHATFHO-METOINYECKOTO TOPTQeNs MPEeIOCTaBISAIOTCS Ha OSK3aMEHE B
OyMaXHOM WJIM JIEKTPOHHOM BapHaHTE.

DK3aMeH M0 JUCUUILIMHE IPOXOJUT B opMaTe «OTKpbITash KHUra». Kaxaplil CTyIeHT uMeeT IpaBo
HpPUHECTU C cO0O0M U MOJIb30BaThC yUEOHO-METOJUUECKON JTUTEpaTypoH, JEKIUAMH, MaTepUaIaMu
CEMUHApPCKUX 3aHATUNA. Bompockl OuieToB OCHOBaHbI Ha NporpamMme 0a30BOr0 Kypca METOJMKH.
@OopMyIMpOBKAa BOINPOCOB HCKIIOYAET MEXAHUYECKOE CIHMCHIBAHUE WIM 3ayYUMBaHUE, HO
IpenonaraeT TBOPYECKOE IEPEOCMBICIIEHUE IMPOWJCHHOTO Marepuana, HIpoQeCCHOHAIbHYIO
peduekcuto. IIpoBepsieTcss 3HaHME BCEro Kypca METOAMKH, YMEHHE pPabdoTaTh €O CIPAaBOYHOM
JUTEPATYpOl, IPOBOAUTH MPO(HECCHOHATILHBIE TPE3ECHTALINH.



IIpunoxenue 1. AHHOTAHA
paboueii mporpaMMbl JTUCITUTLTAHBI

AHHOTAIIYAA PABOYEN TPOT'PAMMBI JIUCIATLIIMHBI

Heap AMCHMIVIMHBI: TOJATOTOBHTH CTYyJEHTA K Y4YeOHO-METOAMYECKOH paboTe B 001acTH
NpEeNoAaBaHNs HHOCTPAHHBIX S3BIKOB IIOCPEACTBOM (OPMHUPOBAHMS HEOOXOAMMBIX 3HAHUI, YMEHUH
Y HaBBIKOB U COOTBETCTBYIOUIUX MPOPECCHOHATBHBIX KOMIIETCHIINH.

3amaun QUCHUILUIHHBL:

— ONpeAeIuTh OCHOBHBIE  Hay4yHbIE MIOHATHUS METOAMKH U JUIAaKTUKA
NpenoAaBaHus HHOCTPAHHBIX S3bIKOB;

— ONpeAeNUTh B3aWMOCBS3b METOJUKHU IPENOJaBaHUS HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB C JTUAAKTUKOM,
NeTarOTUKON B LIEJIOM U IPYTUMH HayKaMH;

— ONpEeAENUTbh BAXHbIE BO3PACTHHIC, ICHXOJOTHYECKUE, (U3NOIOTHUECKUE XapaKTEPUCTHKU
LIEJIEBOM ayTUTOPUH, UX BIMSHUE HA Y4eOHO-METOANYECKYIO PaboTy MperoiaBaTes;

— O3HAKOMHTH C KIJIACCHUECKUMH M COBPEMEHHBIMH IOAXOJAaMH M METOJAaMHU IPEroIaBaHuUs
MHOCTPaHHBIX A3BIKOB;

— BBIpa0OTaTh MOHUMAHKUE HAYYHBIX YCIOBHI NPUMEHEHHUSI METO/1a Ha MIPAKTHKE;

— BBIpa0OTaTh MPAKTUYECKUE HABBIKH pa3pabOTKH pabouell mporpaMmsl Kypca, HoJpoOHOro IiaHa
¥ METOJIMYECKUX MaTEpUAJIOB YPOKa, HX METOINIECKOM OIICHKH;

— BbIpa0OTaTh MOHMMAHHE BAXHOCTH NPE3CHTAIIMOHHBIX HABBIKOB, S3bIKa HWHCTPYKUUN |
MOBEJICHHS TIPENOIaBaTessl 1 YMEHHE TO0JIb30BaThCS MPE3CHTAIIMOHHBIMU ITPHEMaMHu, TI0A0UpaTh
HYKHBIN SI3BIK U BBIOMPATh CIIOCOOBI MOBEIEHUS B 3aBHCHMOCTH OT ILIE€JIEBOM ayAMTOPHUH, TUIaHA
ypOKa 1 y4eOHOTO KOHTEKCTa B IIETIOM;

— JIaTh OTIBIT NMPOBEJICHUS YPOKA U CaMOAHAaJIN3a Pe3yIbTaToB.

B pesymbrare OCBOGHMS AWMCIMIUIMHBI OOYYarOUIMICS JOJDKEH JIEMOHCTPHUPOBATH CIIETYIOIIHE

pe3yabTaThl 00pa30BaHUS:

3Hamo

00BEKT, PEMET, MEIH W 3aJa4l METOJMKH W JUJAKTHKH IPETO/aBaHUsl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB,

OIIpeJIeTICHNEe METOJla, OCHOBHBIC TEOPHH OOYUYCHHS, TEOPETHYECKHE W MPAKTHYECKHE AaCTIEKTHI

B3aMMOCBSI3M METOAMKH TIPETOaBaHMus CO CMEXKHBIMH IEAArOrMYeCKUMH W JPYTUMH HayKaMH,

O0IIyI0 CTPYKTYpy pabodeil mporpaMmbl yuyeOHOTO Kypca M IUIaHa OTAENBHOTO YpOKa, OCHOBHBIC

METOJIMYECKHEe, OOIIEANAAKTUIECKIE W YNPABICHYECKUE NMPUHLUIBI OPTraHU3alUd U pealn3aliu

y4eOHOro Imporecca M0 HHOCTPAHHOMY S3bIKYy, OCHOBHbBIE METOJMYECKHE WU YIPABICHYECKHE

acreKTsl pabOTHI MPENoaaBaTeNs, TaKhe KaK MPOSKTHPOBaHKe, 00ydeHHe, KOHTPOJIb U JIp.;

ymemp

pa3pabaTbIBaTh METOAMYECKH TPAMOTHYIO PabO4yl0 HporpamMmy Kypca HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa H

NOPOOHBIN TIaH YpOKa, TOTOBUTh Y4€OHO-METOANYECKUN MaTepHai, IPOBOJUTh yuyeOHOe 3aHSATHE

C Hay4yHBIM MOJ0OPOM U NMPUMEHEHUEM MOJXOJI0B, METOAOB U NMPUEMOB, IIPOBOIUTH CaMOOLIEHKY

pe3yJIbTATOB,;

enaoembo

HaBBIKAMH TPOEKTHPOBAHUS, OPTaHU3AIMH, peaau3ald Y4eOHOH NpOrpaMMbl M KOHTPOJIS

pe3yJIbTaTOB 00yUEHUSs, a TAK)KE CAMOOLIEHKH METOINYECKOM paboTHI MpenoaBaTessl.

JucuuruiiHa 9uTaeTcsl Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE (QaHTITHHCKOM).



DISCIPLINE ABSTRACT

The aim of the course is to prepare students for English Language Teaching (ELT) by developing
necessary skills, abilities and relevant professional competences.
The main objectives of the discipline are:
- to define the concepts and terms about teaching and learning that are central to foreign language
teaching methodology;
-to determine the interconnection of foreign language teaching methodology with didactics,
pedagogy and other disciplines;
- to define important age, psychological, physiological characteristics of the target audience and their
influence on the foreign language teaching and learning;
- to introduce students to the main current theories, approaches, methods and activities in ELT and
assess their usefulness to the classroom;
- to provide materials and activities that give teachers opportunities for professional development;
- to develop practical skills in designing a course, a detailed lesson plan and methodological materials;
- to share resources available to English language teachers;
- to become familiar with different techniques for classroom management. The students should
e Know the object, subject, aims and objectives of the foreign language teaching methodology, basic
terminology, main theories and approaches in ELT, the interconnection of foreign language teaching
methodology with didactics, pedagogy and other disciplines, classroom management techniques.
e Be able to design a course and a detailed lesson plan.
e Master the skills of designing, organizing the curriculum and monitoring learning outcomes, as well
as self-assessment and reflection on language teaching procedures.
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